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F—E B
Chapter I General Rules

(BR 5 %)
(Purpose, etc.)

B PAOEE. FITAZOMBEFIC OV TIE, MOERICENOEDRH 5 H O
ZER<IED, TOEBOEDDH EZAITL D,

Article 1 (1) The business of Merchants, commercial transactions, and other
commercial matters are governed by the provisions of this Code, except as
otherwise provided by other laws.

2 PEFICEAL. ZOERICEDBRVFEEIZOWTIMEIEE IV, PHIEE R R E
Tk, BRiE (B HIUVREERENILE) OED D EZAITED,

(2) A commercial matter not provided for in this Code is governed by commercial

custom, and if there is no commercial custom, it is governed by the provisions
of the Civil Code (Act No. 89 of 1896).

(NENDREIT )
(Commercial Transactions by Public Corporations)
FR BDIEAPITIRITRAICONTL, EFICHEOEDRH LHGGERE, 20k
HOEDDLEZAHIZL D,
Article 2 Commercial transactions conducted by public corporations are
governed by the provisions of this Code, except as otherwise provided for by
laws and regulations.

(—JTHIPATT %)
(Transactions Constituting Commercial Transactions for One Party)

Fok UEZAO—HTOLDIIEITA L RDITHIZOWVTIL, T OEELEEDONITIZiHE
M5,

Article 3 (1) If an act constitutes a commercial transaction for one of the parties,
this Code applies to both parties.

2 WMHEFO-FBANUESDIHEHICBNT, O~ ADTOICHEITA & 72 DITHIC
ONTIE, ZoEEEZOERICHETT 5,

(2) If two or more persons form one of the parties and an act constitutes a

commercial transaction for any one of them, this Code applies to all of them.

BE BA
Chapter II Merchants

(BT
(Definitions)

BUSE ZOEEICBWT ALl &iE, BCOAZ b THITAET O L e T



LEEND,

Article 4 (1) The term "Merchant" as used in this Code means a person in the
business of conducting commercial transactions in its own name.

2 JEEEOM ZAVCEBT ARMICE o T A IRIET 5 2 L 2L T HH ITHLE
ZEDEIT, FITAZITO L EXELE LW ETH-oTH, ThEMEAEALRT,

(2) A person in the business of selling goods at a store or other similar facility or
a person engaged in the mining business is deemed to be a Merchant even if
that person is not in the business of conducting commercial transactions.

(R B AR B RD)
(Commercial Registration of Minors)
FRAE REEZIDVDRIROERXEZITO L XX, TOREL LR2TIER B R20,
Article 5 If a minor carries out a business referred to in the preceding Article,
this must be registered.

(% R EFL)

(Commercial Registration of Guardians)

FRNGE BRAADEEZERANDTZOIZHENEZOERZITI L EdE, TOBLE LT
IRBTIRUN,

Article 6 (1) If a guardian carries out a business referred to in Article 4 on
behalf of a ward, this must be registered.

2 BAEANONREMICIMATHIRIT, BEOH =FHITHIT LI LNTE RN,

(2) A limitation on a guardian's authority of representation may not be asserted
against a third party in good faith.

VNN,
(Petty Merchants)

FEgk RS, Bk, WRE, BT R E, BRI B ERE CHETR,
BRLEMOE + ZFOREIE. MEA BADI L, IEFEATTEDDLZDEZED
oD T 2MEDMBENEBEAE DT TCEDLBHELBIRNEDE NI, ) T2
TiE. WA L2,

Article 7 The provisions of Article 5, the preceding Article, the following Chapter,
Article 11, paragraph (2), Article 15, paragraph (2), the first sentence of Article
17, paragraph (2), Chapter V, and Article 22 do not apply to a petty merchant
(meaning a Merchant with an asset value as provided by Ordinance of the
Ministry of Justice that does not exceed the amount prescribed by Ordinance of
the Ministry of Justice, for assets that the Merchant uses for its business).

B MERL

Chapter III Commercial Registration



(3 F1)
(General Rules)
FNG ZOmMOBEIZL D BT REFHHE L, YEZOPFEICLY ., mERRLE (B
M=+ /\FEEEE +HT) OEDDHE ALK, REERRLEICZNE BT D,
Article 8 The information that must be registered pursuant to the provisions of
this Part is registered in the commercial register at the application of the party

concerned, pursuant to the provisions of the Commercial Registration Act (Act
No. 125 of 1963).

CBFLDET))
(Effect of Registration)

FILER ZOMOHEICL VBT NS HEIL, BROoBTRITINE, Zhvx b o THE
BOE=FITHIT LI ENTERY, BLOKRTH-ThH, HFNEYRFHIZ
FoTEDRENSD ZLZMORMholc L EiX, kLT 2,

Article 9 (1) Information that must be registered pursuant to the provisions of
this Part may not be asserted against a third party in good faith until after the
registration. The same applies after the registration if a third party had a
legitimate reason for not knowing that the information was registered.

2 WEXITBERIZLE > TAREOFHZELLEZIL, TOFEHNARETHLIZ 2D
S TEBDH =BT DL ENTE R,

(2) A person that registers false information intentionally or through negligence

may not assert the falsity of that information against a third party in good
faith.

(2 3 DB FE K OHIR D FL)
(Registration of Changes and Extinction)
FtHEk ZOWMOHEIZLV B LEFHIZEENEL, NIZOFHEENHEB LT & &
I, YFEFE, BRRC, ZEOBRREUIHEBEOBZZ L2 IT X 6720,
Article 10 If information registered pursuant to the provisions of this Part
changes or if such information becomes extinct, the relevant party must
register the change or extinction without delay.

FNE B
Chapter IV Trade Names

(FE 5 DIEE)
(Selection of Trade Name)
Fr—% A (SHEUOAESHER, UTFZOMICBWTHELE, ) X, DK,
RAZFDOMDLTZ > TEDRFETDHIENTED,
Article 11 (1) A Merchant (other than a company or foreign company; hereinafter
the same applies in this Part) may use the Merchant's surname, full name, or



any other name as a trade name.
2 WAL, ZOMEOBRLETHIENTE S,

(2) A Merchant may register its trade name.

(L OPH N & FRRR S DA Off D4 E)

(Prohibition on Use of Names Causing Misconception That Merchant Is
Another Merchant)

B+ MAb, FNEOHMNEZ > T, MMOHATHDL LRBEINLIBENDH D4
PR ERE B 2 L CTid b,

Article 12 (1) No person may use, with a wrongful purpose, a name or trade
name that could give rise to the misconception that the person is another
Merchant.

2 HIHOBREICER T DA WIS OFERIC L > TEE ORI 2 RE S, U
REINDIBENDDLPEANE, TOBXLOFREZEFETLI2HXIMRET L BEN
NHLFEIH L, ZOREOEILXII T Z5ERT LI LN TE D,

(2) A Merchant whose business interests have been or are likely to be infringed
upon by the use of a name or trade name that violates the provisions of the
preceding paragraph may demand that the person infringing or likely to
infringe upon those business interests discontinue or refrain from the

infringement.

(itErkt)
(Non-Criminal Fines)
=% AIGE -HOREIOGER LI-EIL, @MU TomEHILT 5,
Article 13 A person violating the provisions of paragraph (1) of the preceding
Article is subject to a non-criminal fine of not more than one million yen.

(H COpE 5 O 2 NIZFFE L 72 ADOHEE)
(Liability of Merchant Permitting Others to Use the Trade Name Thereof)

FHUE BCOMEBEEN L TEEIFRELITO 2 L 2 NIZFFHE LA X
PN YZEELITO bOLRAB L TYMMA LG 2 LIcEITR L, Mk A &
A LT, YEBBINC L s TAELESZ BT HETEZA D,

Article 14 A Merchant that permits another person to carry on a business or
engage in operations using the Merchant's trade name is jointly and severally
liable, together with that other person, to a party that has dealings with the
other person based on the misconception that the Merchant is the one carrying
on the business, for performance of the obligations arising from those dealings.

(P& 5 DFEE)
(Transfer of Trade Names)
FBHHE PEAOREZIE, BELLEBICTILEXNITEELZFEIETHILAIZIRY . EE



THLIENTED,

Article 15 (1) A Merchant's trade name may be transferred only if the
Merchant's business is also transferred or is discontinued.

2 HIEOHEIC LD FOEEIL, B2 LT, B=FICdinTs LN TE
AN

(2) The transfer of a trade name under the provisions of the preceding paragraph
may not be asserted against a third party unless it is registered.

(8 BN OB FEDELL)
(Non-Competition by Transferor of Business)

FHRE BEEZBELLMA CLTZOEIZBWNT GEEA] EWo, ) 1T, YFE
DB DFERRRD IR WRY | [Fl— O TR (BURER DR R X O F73 2 KIS M OV
Higls (BEF -+ CFEeE Attt B i ZRo g —HOEERTIZH
S>TiE, K, BLFRIC, ) ORKIERNLE O Z AU BEEES 2 A o KRNIz B W T,
ZOBELBEELIZANS ZHHFMIT, R—0EEEZITo TER B0,

Article 16 (1) Unless the parties manifest a different intention, a Merchant that
transfers business (hereinafter referred to as the "transferor" in this Chapter)
must not engage in the same line of business within the limits of the same city,
town, or village (or within the limits of the same ward, in a part of Tokyo that
has special wards and in the designated cities set forth in Article 252-19,
paragraph (1) of the Local Autonomy Act (Act No. 67 of 1947); the same applies
hereinafter), or within the limits of a neighboring city, town, or village, for 20
years after the day of the business transfer.

2 BEADPFR—DOEEZITDROVEDORNEZ LILEITIE, TORNIE. T0EXLY
BE LA = HEOHIRNIZIRY . 20 hE267T %,

(2) If a transferor enters into a special agreement not to engage in the same line
of business, that special agreement is only valid for 30 years after the day of
the business transfer.

3 HIHOBUEIZH»D LT, BENI, REOHFORNZ S > TH—DEEZT
S TIER B,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, the
transferor may not engage in the same line of business with the intention of

engaging in unfair competition.

GEIEAN ORG24 L7z NDOBRE)
(Liability of Transferee Using Transferor's Trade Name)

Btk BEABEOZTEEEA UIFTIOREICZEBWT IGEZAN] &), ) BEEA
DR FE o TR T25EI1E, TOEZAL, BEAOEEIZL > TAELE
BaEIETLIERMLEAD,

Article 17 (1) If a Merchant to which business is transferred (hereinafter
referred to as the "transferee" in this Chapter) continues to use the trade name



of the transferor, the transferee is also liable for performance of obligations
arising from the business of the transferor.

2 AIHOHEIZ, BELEE LK, Bk, BXAPBENCEBEZ R ETLH
EEADRVEELRTL LEGEICIE, @A LRV, HELEE L%, Bk, &
ZANLOEEANOE = HIIH L0 FO@EME LIEHAICBW T, To@Emezr
BT HONWTh, FfkET 5,

(2) The provisions of the preceding paragraph do not apply if, without delay after
the business transfer, the transferee makes a registration indicating that the
transferee is not liable for performance of the transferor's obligations. If the
transferee and transferor notify third parties of this without delay after the
business transfer, the same applies with respect to a third party that has been
so notified.

3 BEZXAPFE-HOHEICLVEENOESZRETL2EELZA I LAITIE, EEA
DEEIT, BEHEAZEE L2 A% EUNICEE R UTFE RO FE 2 LW EEE 1T L
TiX., £ OWIMZ LI RRIZHERT 2.

(3) If the transferee is liable for performance of the transferor's obligations
pursuant to the provisions of paragraph (1), the transferor's liability to an
obligee that fails to demand performance or give advance notice of its claim
within the two years after the business transfer date is extinguished once
those two years have passed.

4 F-HIHETL2HEBICBNT, BEADEEICL > TELLERIZOVWT, £0
BN LEREIR, AEENER T O OBERBRBENRNE XX, 2oV hEAT
Do

(4) In a case as prescribed in paragraph (1), any performance made to the
transferee on a claim arising from the business of the transferor is valid if the
party performing the obligation does so in good faith and without gross
negligence.

GEZ NIZZ 2EHD51%1T)
(Assumption of Obligations by Transferee)

BN BEZADPBEEAOESZLEHEMEMLAANGEICEN TS, EEADEE
WX THEUTEEREZSIEZITIEOREEZ LI X3, BBEANOBEHEEIX., T0iE
ZNIK L TCHREOFmRET LN TE D,

Article 18 (1) Even if a transferee does not continue to use the trade name of the
transferor, if the transferee advertises that it will assume the obligations
arising from the business of the transferor, the obligees of the transferor may
demand that the transferee perform those obligations.

2 FEXADAHOBEICLVBEEANOEEZRE T LEMEELA D GEITIE. EEAD
FALIE, FEOJAE N H o7z Atk “HEUNICEERXULFHE RO TE 4 LW EHES 123t
LTIk, O/ AR08 L7 R IV HIRT 5,

(2) If the transferee is liable for performance of the transferor's obligations



pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the transferor's liability
to an obligee that fails to demand performance of the obligations or give
advance notice of its claim within the two years after the day that the
transferor advertises as referred to in that paragraph is extinguished once

those two years have passed.

(FREE B TR D582 NSRS D185 O BT DR K)
(Demand for Transferee Involved in Fraudulent Business Transfer to Perform
Obligations)

FHNGFO EEADPEZNIAP SN RWEFOEESE (LT ZofRICBWNT 15
fFEMEE ) LD, ) BETDHIEEMo CHELEE LILLGAITIL, BRAEES L.
Z DFE NITRE LT, Ak LI MEEDOMBABRE & LT, YEHOBITEZ5EKRT S
ZLWTED, 272U, ZOREZ NDNEZEDREE DR )3 TR B W TR A7 HE
FrEBETREREEEZMOR Do & X, ZORD TRV,

Article 18-2 (1) If a transferor transfers business knowing that this will harm
the obligee of an obligation not assumed by the transferee (hereinafter referred
to as a "person that remains the obligee" of the transferor in this Article), the
person that remains the obligee of the transferor may demand that the
transferee perform that obligation, up to the value of the assets to which the
transferee has succeeded; provided, however, that this does not apply if the
transferee, at the time the business transfer becomes effective, has no
knowledge of the fact that the transfer will harm the persons that remain the
obligees of the transferor.

2 FEZANAHOBREICLVFEEOBEBZEITT 2R EZA > LEITIE. %A
BN RFEME 2 ET L2 Mo TEELEE L2 L2 Mo To RN D 4L,
PIZFE R SUTFE RO T & %2 LR WERAFEHES (IOxF LTI, £ O WM 2 #08 U 72K I
WS D, BHXEOBEONINELTZANG Z+HFEE2RE L&Y, FEkE T 5,

(2) If a transferee is liable to perform the obligations referred to in the preceding
paragraph pursuant to the provisions of that paragraph, its liability towards a
person that remains the obligee of the transferor but that fails to demand
performance of the obligation or give advance notice of its claim within the two
years after the day that it learns that the transferor has transferred the
business with the knowledge that it harms the persons that remain its obligees
1s extinguished once those two years have passed. The same applies once 20
years have passed since the day on which the business transfer becomes
effective.

3 REIENIZ O THEE FRe Bl 4s O R E UL A FREFRB DR EN H - 7= & 1, 7%AF
EHEF T, BN L CHE - HOBEIC L D5 RET oM ZITHET s N TE
AN

(3) A person that remains the obligee of the transferor may not exercise the right
to a claim against the transferee pursuant to the provisions of paragraph (1) if



an order commencing bankruptcy proceedings or order commencing
rehabilitation proceedings involving the transferor has been issued.

FHE BEEER
Chapter V Commercial Books

FHILE EAORT., —RICAEZY EROOLNLIXEFOBEITICES bO LT 5,

Article 19 (1) A Merchant's accounting is subject to the accounting practices
generally accepted as fair and appropriate.

2 BAT. ZOEEDOLDIMERTHMEIZOVWT, EHEEATTEDDL LAY,
W, IEfE7RpEEMRTE (SEHRE L OEEMEEEZ WS, LT ZOSRIZEBWTH
U, ) ZERRLZRTNIZ R B0,

(2) A Merchant must prepare accurate commercial books (meaning accounting
books and balance sheets; hereinafter the same applies in this Article) in a
timely manner and as provided by Ordinance of the Ministry of Justice.

3 PANIE. WREAB ORI D HER, ZOPEEREROZOEEICEAT 2 HELRER
ZRAFEL 2T NIER 5700,

(3) A Merchant must keep commercial books and important business materials
on file for ten years from the time of the closing of the books.

4 FHIFTIER, WAL TS R TEHE T, SRR FH IR L, REERE O A T —
MoOEHEmMTHI LN TED,

(4) The court, upon petition or by its own authority, may order the parties to a
suit to submit all or part of their commercial books.

FAE BEMAA
Chapter VI Mercantile Employees

(ZEEN)
(Managers)
B MANT, EAEZEEL, TOEERICBWT, TOEELITOEDL T LN
TE %,
Article 20 A Merchant may appoint a manager and have that manager carry out

its business at its place of business.

(XN DOICEREME)
(Manager's Authority to Represent)
Bt —% RN AR TEOEZEICET 2 — 0 0#H] ESUIEEN DT
Fh T HMHEREAT D,
Article 21 (1) A manager has the authority to engage in all acts in and out of
court on behalf of the Merchant in connection with the Merchant's business.

2 XEANZ, MOBEHANZEEL, XIIMEST L2 ENTE D,

10



(2) A manager may appoint and dismiss other employees.

3 XEBADOKRHEMEITMAIZHIRIZ, BBEOHE =TT 2R TERY,

(3) A limitation on a manager's authority to represent the Merchant may not be
asserted against a third party in good faith.

(ZHEL N DA FL)
(Registration of Managers)
B TR PAAPKEAZEELZE XL, TOREEZ LT b2, KELA
ORHEMEOHRIZONTH, AL T 5,
Article 22 If a Merchant appoints a manager, this must be registered. The same

applies if a manager's authority to represent the Merchant is extinguished.

(ZELN DR ZEDEEL)
(Non-Competition by Managers)
B =4 AL, MAOFFA 22T gL, RICHET 21728%2 L TiIER 6 R0,
Article 23 (1) A manager must not engage in any of the following conduct
without the permission of the Merchant:
— HBHOLEXZITO L,
(i) carrying on an independent business;
T HRNEE=EAOLEDICEOPEADEEOTHBICIET OBGIET 52 L,
(i1) conducting a transaction that is in the Merchant's line of business for the
benefit of the manager or a third party:;

= MORAIISHE L ISAESHOERANE 2D 2 &,

(iii) becoming the employee of another Merchant or of a company or foreign
company;

MU SttOBRER., BITE XIIEBZHITT 2B D 2 &,

(iv) becoming the director, executive officer, or executive managing member of
a company.

2 IEEADHPEOBEIER LTRSS S8/ 21782 Lo & i, SiITHIC
F o TEBAN T =FNHB R OIL, FAICAECTEHEEOHEHET L,

(2) If a manager engages in the conduct set forth in item (ii) of the preceding
paragraph in violation of the provisions of that paragraph, the amount of profit
earned by the manager or third party as a result of the conduct is presumed to
be the amount of damage that the Merchant has suffered.

(FAIBELN)
(Apparent Manager)

UL PAAOEEMOEEDOFMETHD Z L 2T AME LA AL, M
MEEMTOEFRIZEL, —UOBHSNDITAHZT O2HREAT LD EHRT, 272
L. HEFBEE ThHoz L Xk, ZOMRY Thl,

Article 24 An employee with a title indicating that employee to be responsible

11



for operations at a Merchant's place of business is deemed to have the
authority to engage in all acts out of court in connection with the operations of
that place of business; provided, however, that this does not apply if the other

party knows this not to be the case.

(& 2 EXINIFREDOFHDOEELZIT AN
(Employees Entrusted with Categories of Business Matters or with Specific
Business Matters)

B TA PEAOEEICET 2 2BBESUIRNEDOFHOZ L ELZ TR NIT, Y
MR T 2 — YOS OIT A 2T OHEREAT D,

Article 25 (1) An employee that is entrusted with a category of business matter
or a specific business matter of the Merchant's has the authority to engage in
all acts out of court in connection with such a matter.

2 ATEOME AN ORHMEITMATHIRIT, BEOE =FITHHT 52 LB TER,

(2) A limitation on the authority of the employee referred to in the preceding
paragraph to represent the Merchant may not be asserted against a third party
in good faith.

(Wi DRFEE 2 BRY &3 2 JEE O N)
(Employees of Stores at Which It Is Intended That Goods Will Be Sold)

B ARE MmokEE (e, EEFOMINGIZET 7485205, LFZ 05
IZEWTRHRL, ) ZBE T 2EHEOMEM AT, ZOJERIC/ELIW M DORTEEET 5
MREAT b0 ERRT, EL, HMFEINEETHoT L& &I, ZOMY TRV,

Article 26 The employee of a store at which it is intended that goods will be sold
or otherwise transferred (meaning sold, rented out, or subject to any other
similar action; hereinafter the same applies in this Article) is deemed to have
the authority to sell or otherwise transfer the goods located in the store;
provided, however, that this does not apply if the other party knows this not to
be the case.

wtE AHEm
Chapter VII Commercial Agents

(AR

(Duty of Notice)

ok RERE GEADOLOIZEOVHOEEOHBICET 55| O RESUIBAT
ETHHET, TOMAOHERAATRNLEDE VW), UFZOREIZBWTHLE, ) X,
Bl ORBSOIES &2 Lz &3, B, BMACH LT, TOFOEMEIE L2
FHUXR 6720,

Article 27 Having acted as agent or intermediary in a transaction, a commercial
agent (meaning a person that is not the employee of a Merchant but that acts

12



on behalf of the Merchant as the agent or intermediary in a transaction that is
in the Merchant's ordinary line of business; hereinafter the same applies in
this Chapter) must issue notice of this to the Merchant without delay.

(FREEPH DB DEEIR)
(Non-Competition by Commercial Agents)

BN REREIE. PAADFFRI 22T 2T R RICHEIT 2178 % L TIER B0,

Article 28 (1) A commercial agent must not engage in any of the following
conduct without the permission of the Merchant:

— HOXIBE=ZFOLOIZZDOEADOEXOHBEIIET2W5 2752 &,

(i) conducting a transaction that is in the Merchant's line of business for the
benefit of the agent or a third party;

= XOBAOEELRMOFEELIT O OB, BUTE XIIEF ZHITT 51t
BéhnZ L,

(i1) becoming the director, executive officer, or executive managing member of a
company that carries on the same kind of business as the Merchant.

2 REPESATEOBEIIER L TREE — S/ 21782 Lo & &I, ST HI
F o TREBRRG XU =F DR OFIEL, FAICAECTEBEEOHEHET L,

(2) If a commercial agent engages in the conduct set forth in item (i) of the
preceding paragraph in violation of the provisions of that paragraph, the
amount of profit earned by the commercial agent or third party as a result of
the conduct is presumed to be the amount of damage that the Merchant has
suffered.

(%N % 520 5 HERR)
(Authority to Receive Notice)
B ILSR M ORGEXITE OB OEFLE T TAREREIL, FEHE S FARE W
DEFNZ OMTEE BT 2l Z 2 DR Z AT 5,
Article 29 A commercial agent entrusted with the sale of goods or the role of
intermediary for the sale thereof has the authority to receive a notice as

referred to in Article 526, paragraph (2) or any other notice regarding the sale.

CRK DFRER)

(Contract Cancellation)

TS5 EALOREMEZ. Z2ROHIMZED RN E1X, ZFHHATE TICTH
L. ZORKEMRRT DN TE D,

Article 30 (1) If a contract between a Merchant and a commercial agent is
without a fixed term, either may cancel it with two months' advance notice.

2 HIHEOHEIZ»»D LT, RSLEH/LVEHEND D & EE, HALKOREET, W
DTHEDRKMEMRRT HZ LN TE D,

(2) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, if there is a

13



compelling reason, a Merchant or a commercial agent may cancel the contract

between them at any time.

(FREEPE D R EAE)
(Commercial Agent's Right of Retention)

Bt BRI, BEIOMRBESUIEI 2 Lz 2 &I Ko TE U EHEO 32
FPRLTWD L XX, ZOREEZITLETIE, MAOLEDICHEREAEN LT D
WX IAMRESZBET 52 2 LN TE S, 2L, YHEEPHEOFEEF Rz Lo L

XX, ZORY TRV,

Article 31 If performance is due on a claim arising from a commercial agent's

actions as an agent or intermediary in a transaction, the agent may retain

property or negotiable instruments of value that the agent is holding for the

Merchant until the claim is satisfied; provided, however, that this does not

apply if the parties have manifested a different intention.

FNE  HA

Chapter VIII Miscellaneous Provisions

Btk ZOBEEOHEIZLY BLTRELEITIE.
ZAHTENTED,

AR Z S - T, BAICN

Article 32 If a person's signature is required pursuant to the provisions of this

Code, the affixation of that person's name and seal may be substituted for the

signature.
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Part II Commercial Transactions
F—= KA

Chapter I General Provisions

(R ek PsA T %)

(Transactions Absolutely Regarded as Commercial Transactions Due to Their
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Nature)
FHE—% WICHEIT21T8IL. fEiTa LT 2,
Article 501 The following actions are commercial transactions:
— FREHCEETLIELRL - T 28EE, REpES L < ITAMEES O A E IS
XIFZDOBF LT b DOOEEZ AL T 5174
(i) an action through which a person seeks to acquire for value a movable, real
property, or a negotiable instrument of value from whose transfer the person
wishes to profit, or an action through which a person seeks to transfer an
object so acquired;
A B BUAS T D EpE SO ARRE SR OGOV DIRIT D 72912 T D A {E R
BERMNET D175
(i1) an action through which a person seeks to make an acquisition for value in
order to form and perform on a contract to supply a movable or negotiable
instrument of value acquired from another person;
= BBIFTCBWTT 5 ES|
(iii) a transaction conducted on an exchange;
W FIRE DM OIS BT 2172

(iv) an action involving a bill, note, or other commercial instrument.

(E ZERIPATT %)

(Transactions Regarded as Commercial Transactions If Conducted as Business)

FHE & WICHEITAITAIL, BELLTTHEX, MiThLTH, L, D
B2 ENTYEZRE L., TFTHICHEFET 2EDITAIZ. ZORD TR,
Article 502 The following actions are commercial transactions only if they are

taken as a part of business; provided, however, that this does not apply if the

action is taken by a person that manufactures a product or engages in labor for

the sole purpose of earning wages:

— EEIT2EEZ LTI 28EEE LI AEEOAERGE L ITEEXITZD
BELALIITE/RLELODOESEZHENE T 25175

(1) an action through which a person seeks to acquire for value or rent from
another person a movable or real property from whose rental to another
person the person wishes to profit, or an action through which a person seeks
to rent to another person property so acquired or rented;

= ADTZDIC T 2 RGE ST TACBI T 51T %

(i1) an action relating to manufacturing or processing undertaken for another
person's benefit;

= ERXIITADOHEASIZE T 2174

(iii) an action relating to the supplying of electricity or gas;

0 JERICET5174

(iv) an action relating to transportation;

B AEEXITTBOEA
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(v) undertaking a contract for work or labor;

N, FIRISOIREZICET 2174

(vi) an action relating to publishing, printing, photography, or filming;

t KOXREZHOETL2HREITEHIT D HE

(vii) a transaction at an establishment at which it is intended for customers to
gather;

I\ AR DA O ERIT HL |

(viil) exchanging money or making another banking transaction;

Lo PRBR

(ix) providing insurance;

+  FREDOSIZT

(x) undertaking a deposit;

+— LS THR BT DT 4

(xi) an action relating to brokerage or intermediation;

+ = TR ORBEOLIZZ T

(xii) undertaking the role of agent for a commercial transaction;

+= [EiEoslxs

(xiii) undertaking a trust.

(Bt J& F AT 2%)
(Auxiliary Commercial Transactions)
FHE =% PBARZTOEEDLOIZT D741, MEiTA LT D,
Article 503 (1) An action taken by a Merchant for the benefit of its business is a
commercial transaction.
2 PADITRIE, TOEEDLDIZT LD LHET D,
(2) The actions of a Merchant are presumed to be done for the benefit of its

business.

(PEH1T 2 DIRER)
(Agency for Commercial Transactions)

FBHAMNS PEITAHEORBADARAANDTZDIZTHILEZRIZNWTINE LELETH
S>Th, TOTHIE. KANIKHLTEO N ZET D, 7220, HFEHR, READR
KRKNDIZDITTHZ e amMmblaholz b ik, REANIK L TBEITOFEKRET 22 &
oo VT D AN

Article 504 Even if the agent for a commercial transaction conducts the
transaction without representing that it is doing so on behalf of the principal,
the actions of the agent are binding on the principal; provided, however, that if
the other party does not know that the agent is conducting the transaction on
behalf of the principal, these provisions do not preclude the other party from
demanding that the agent perform on the transaction.
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(1T 2 DZEAT)
(Entrustment of Commercial Transactions)
BHELS FITADOZAEEIL. ZEORFICK LARWHEHIFANIZEBWT, ZEE2%7 T
WIRVMT R/ ETDHIENTE D,
Article 505 A person entrusted with a commercial transaction may take actions
that the person is not entrusted with taking, to the extent that this does not

conflict with the main purpose of the entrustment.

(PAAT 2 DAL & B AREBRME O YE IR 1 D K5
(Special Provisions on Reasons for Expiration of Authority to Represent Based
on Entrustment with Commercial Transactions)
BHEARNEK PITADEMIC L HMNEMEIL, RADIELIZL > T, HIRLZRW,
Article 506 A person's authority to represent a principal based on the person's
entrustment with a commercial transaction does not terminate upon the death

of the principal.

CREEE I 3BT 22K O HAA)
(Offers to Contract between Merchants in Direct Communication)

FHELSE PAATHLIXEEEDMICB W TR OFIALZZITIEENEBIZKHEZ L
Rinolo L EX, EOHIRARIL, DO EKS,

Article 507 If Merchants are in direct communication with each other and the
party receiving an offer to contract does not immediately accept it, the offer

ceases to be valid.

(R H 2 T 35 1T 2 32K D HIA 7)
(Offers to Contract between Merchants at Distance)

FEHE/NSG PEATHDRIE OMICE W THEEOHIMAZ EDH RN TR DOHIAL Z
J 7B DY OWIRNICAGE DM A Lol & ik, TOHIARIL, ZD%T)
2RI,

Article 508 (1) If Merchants are at a distance from each other and the party
receiving an offer to contract not specifying a period for acceptance does not
1ssue notice of its acceptance within a reasonable period of time, the offer
ceases to be valid.

2 REFLE - F=£0HEX, fTEOLEICOVWTHENT 5,

(2) The provisions of Article 523 of the Civil Code apply mutatis mutandis to a

case as referred to in the preceding paragraph.

(R D HIA I 2 521 T B DA AN F65)

(Duty of Party Receiving Offer to Contract to Give Notice of Acceptance or
Refusal)

BHEILE PAAPEEIRLIZT5FHNLZOEEOTEICET RO FIAREZZIT
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el Eid, B, BYORIARIIKHT DG O@MZ I LRITTR 6720,

Article 509 (1) Having received an offer to contract that is in its line of business
from a person with which it has regular dealings, a Merchant must issue notice
of its acceptance or refusal of the offer to contract without delay.

2 MAPHIEOBMART DL EEdBoll XX, TOEAIZ, FHEOZK O HIAA
K LIS D E BT,

(2) If a Merchant neglects to issue a notice as referred to in the preceding
paragraph, it is deemed to have accepted the offer to contract referred to in
that paragraph.

(BKIDHIA I % Z T 128 DY ik E #555)
(Duty of the Party Receiving Offer to Contract to Take Custody of Goods)

FHETR BAARZOEXROHMBIZET 2ZNOHIALZZ T IZHGEIZBWT, £0
HIAZ L LI TR TN b & &3, TOHAAREZEfELIZEEZTH-TH,
HIAZDOERZ S > TEOWEZRE LT L 6w, 7272 L, €O OhEE
DEOEREZES DIZE nb &, IIBADRZOREICL > THEFLZ T H L&
X, ZOMRY TR,

Article 510 If, along with the offer that a Merchant receives for a contract that is
in its line of business, the Merchant also receives goods, it must store those
goods at the expense of the offeror, even if it refuses the offer; provided,
however, that this does not apply if the value of the goods is insufficient to
compensate for the costs of the storage, or if the Merchant will suffer damage
from the storage.

(ZECY FE W OB OEH)
(Joint and Several Liability for Obligations among Multiple Parties)

FHE =% BAOEPEZO—AXITIEEDTDIIEITA L RDITA/IZE > TEE %
BHLZE XL, 20EBIL. H£ARES L TAHT S,

Article 511 (1) When two or more persons assume an obligation by way of an
action that constitutes a commercial transaction for any one or all of them,
they assume that obligation jointly and severally.

2 RIEADDLGEITBNWT, BEBENEZHEEE OEITAICLSTELTELDOTH
e &, MIRFEDREITH TH D L &1k, B HEEE L ORIEAD R DOIT 21 &
STHEBEZAHLILLEThHoTH, ZOEKIL. FEHMEE L TAHET S,

(2) If there is a guarantor and an obligation arises from a commercial transaction
by the principal obligor or the guarantee constitutes a commercial transaction,
the principal obligor and the guarantor assume the obligation jointly and
severally, even if they have assumed the obligation by way of separate actions.

(PRI >R )

(Claim to Remuneration)
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FhLE+ % AR ZOEEOFMNICE W THADIZDICITAZ LIz 1%, HY
RN ZFE R T D LN TE D,

Article 512 When a Merchant takes an action for another person that is within
the scope of the Merchant's business, it may claim a reasonable remuneration.

(FLEFEKAHME)
(Claim to Interest)

BLET =% MARICBWTEEOHESELZ Lo &3, BEiE, eEflE (ke
DIEEFRIZEDHEEZ WS, UTHEL, ) ZiERTLIENTE D,

Article 513 (1) If money is lent between Merchants, the lender may claim
statutory interest (meaning interest at a statutory interest rate as set forth in
the following Article; the same applies hereinafter).

2 PAIADZOEEOFHMENIZENTHMADTEDIZEEDOIEZZ L& XX, £DAL
BADORALUBZEDEENMELTERTHZLNTE 5

(2) If a Merchant pays money on behalf of another person within the scope of the
Merchant's business, the Merchant may claim statutory interest for the period

beginning on the date of the payment.

(P IEERN =)
(Statutory Interest Rate for Commercial Matters)
BLE N PITAICE > THEUTEBICEL TR, BEARIZ, £ 08T 5,
Article 514 The statutory interest rate applicable to obligations arising from

commercial transactions is six percent per annum.

(KN X 2 W DALy DEE 1 o5 FERS)
(Exclusion from Application of Prohibition on Use or Disposal of Thing Pledged
by Contract)
FHE TS REF-GUFHNLEOHEIL. BITAICL > TAEUEELZHET 572
OICRRE LIZEMEIC W T, @A L,
Article 515 The provisions of Article 349 of the Civil Code do not apply to a
pledge created to secure an obligation arising from a commercial transaction.

(&% D JEAT DT
(Place for Performance of Obligations)

FHETANSE BITACL s TALREBOBITEZ T XEGINE OITAOMEE i3y
%‘%@%E‘ai@f CEoTEELRVWE XTI, FFEWDGIE LIZEDIT2DERIZE DY)
73)7“?“ L?i FTZRW T, £ DM OIEE ORITIIEEE OBAEDE ¥R (&£
Wi %ofi TOMERT) ITBWT, TATNLRTIER R0,

Artlcle 516 (1) If the place where an obligation arising from a commercial
transaction is to be performed cannot be specified owing to the nature of the
transaction or the manifestation of the intentions of the parties, the delivery of
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a specific thing must be effected at the place where the thing is at the time of
the transaction, and any other obligation must be performed at the current
place of business of the obligee (or at the domicile thereof, if the obligee has no
place of business).

2 FENEHEA OCELAEHEO T FIL. BEHE OBREDERET (BEENNRNLGEICH
ST, FOMEFT) IZBWTLARTIER B,

(2) Debt instruments payable to order and debt instruments payable to bearer
must be paid at the current place of business of the obligor (or at the domicile

thereof, if the obligor has no place of business).

(FE XUEHESE DRESR OFR & BTN
(Presentation of Debt Instruments Payable to Order and Delay in Performance
of Obligations)

BILETER FRREESIELRS BEOETE T, TOEFDOBITICOWVTHIRDE
DRDHDHEETH->TH, ZOMRBBLR L7-RICTFANZE DFERZ R L TED
JBAT DR % LIcRD LB O T EA D,

Article 517 The obligor of a debt instrument payable to order or to bearer is
responsible for any delay after the time that the debt becomes due and the
bearer demands performance on the obligation by presenting the instrument of

the debt, even if a term has been set for performance on the obligation.

(A il FIE 2% FE 2k D 3 & DMERIATIE 7 15)
(Manner of Exercising One's Rights in Event of Loss of Negotiable Instruments
of Value)

FhLEHNE @EToMmoY OIA MRS DA 2 B R & 2 AMEESR DTk N3 %
DAMFES 2 ek LB aIcB W T, FERFEFRE P =FnEEnt—
7)) HETUERICHET S ARBEEOHRNITE L L 1T, TOEBEIC, TOES
ORI AHFES T, IMYOHEAL ML TEOAMGEROMEIZIEVEITE S8
HTENTED,

Article 518 If the holder of a negotiable instrument of value whose purpose is to
allow the delivery of money or any other such thing or to allow the delivery of a
negotiable instrument of value loses the negotiable instrument of value and
files a petition for public notification as prescribed in Article 114 of the Non-
Contentious Cases Procedure Act (Act No. 51 of 2011), the holder may have the
obligor of the negotiable instrument deposit the subject matter of the
obligation, or may provide reasonable collateral and have the obligor perform
the obligation in line with the intent of the negotiable instrument.

(A7 MM RE 5 DR E 714 K O B HUS)
(Manner of Negotiating Negotiable Instruments of Value; Bona Fide

Acquisition)
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FhEHILE @& OMOY OTA MO 2 BRY &3 2 A MRS OFEE IOV
TIX, YZAMEFEOMWEITIE T, FRE (BREFEEERESE —+5) B+ 2% 1+
RO ARSI/ FE (B EEES L HtES) BREE HEAD
FHWGOBREZEMNT 5,

Article 519 (1) The provisions of Article 12, Article 13, and Article 14, paragraph
(2) of the Bills and Notes Act (Act No. 20 of 1932) or the provisions of Article 5,
paragraph (2) and Article 19 of the Checks Act (Act No. 57 of 1933) apply
mutatis mutandis to the negotiation of a negotiable instrument of value whose
purpose is to allow the delivery of money or any other such thing or to allow
the delivery of a negotiable instrument of value, depending on the nature of the
negotiable instrument of value.

2 &8T OMmoOY T AMEESE O A2 B & D AAEES: O BT DWW TiE, /M)
FIERE —+—FOHEEERT 5,

(2) The provisions of Article 21 of the Checks Act apply mutatis mutandis to the
acquisition of a negotiable instrument of value whose purpose is to allow the
delivery of money or any other such thing or to allow the delivery of a

negotiable instrument of value.

(B 5 RE )
(Trading Hours)
BLE & EFUIEEICIVEAORGIRHOED RS D & X, £ OIGIRFH
WIZIRY . EBEOEITZ L, XIEDBITOHMKRET LI LN TE D,
Article 520 If trading hours for Merchants are fixed by laws and regulations or
custom, obligations may be performed and performance of obligations may be

demanded only during those trading hours.

(P TE O B & HE)
(Right of Retention between Merchants)

BHE T+ % PEAAMICBNTZEORGDIDITHEITA L RHDITHI L > TALME
MEMFRE N H D & &%, BEFIL. ZOBHEOREELZTLET, TOBEBEE LD
FICBT2MEITAICL > THEDO HFICE LIEBE OFTA T 29 XA MiEEs: % ¥
BTHZENTED, L, YFEFONEOERRRINHL L XX, ZORY Tk
AN

Article 521 If performance is due on a claim arising between Merchants from an
action that constitutes a commercial transaction for both parties, the obligee
may retain an object or negotiable instrument of value belonging to the obligor
that the obligee has gained possession of in the commercial transaction with
the obligor, until the claim is satisfied; provided, however, that this does not

apply if the parties have manifested a different intention.
(PH S TH IRIRE D)
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(Extinctive Prescription in Commercial Matters)

FhE R BETRAICK o TEUEHEIL. ZOERIHEDOED N & D56 %
X HAEMTELARWE 213, BN Lo THKT %, 277 L. MoiES I AR X
DEWEZIMIBOED NS D EEIX, TOEDDLHEIAIZLD,

Article 522 Unless otherwise provided for in this Code, a claim arising from a
commercial transaction is extinguished by prescription if not exercised for five
years; provided, however, that if a period of prescription shorter than five
years is provided for in other laws and regulations, those provisions prevail.

BhHE =5 HIRER
Article 523 Deleted

F_E RTH
Chapter II Sales Transactions

(FEFIC L 2D B9 O ULFE K OV 5E)
(Depositing and Auctioning Off of Object of Sale by Seller)

HIE UL EAROERICEWT, BRENTORMMOZHEEA, XTIz
ZETHIENTERVWEZIE, BEIT, ToWEMFEL, IMYOHMEZED T
S22 LIERICHETIHNT 22N TED, ZOHRBICBWT, BENZOY L ULGE
L, Xadmieicfh Lic e & ik, Biifed, BEEICH L TTOFOmME %R L
IRBTRUN,

Article 524 (1) If, in a sales transaction between Merchants, the buyer refuses to
receive or is unable to receive the object of the sale, the seller may deposit the
object or put it up for auction after demanding that the buyer receive the object
within a reasonable period of time. In such a case, once the seller deposits the
object or puts it up for auction, the seller must issue notice of this to the buyer
without delay.

2 HEZOMOFERIZLHMEOREDOLBENNRH HMIT. RIEOMEEZ LW T
AT HZ LN TE D,

(2) If the price of an object is likely to decline for reasons such as damage, the
seller may put it up for auction without making the demand referred to in the
preceding paragraph.

3 HIZHOBUEIZ LV BHO B 2RI Lz & &, T, 2oz ALkFe
LTI B2, 7220, ZOMRMMOEE T -2 eI wE T 52 L2
AN

(3) If a seller puts the object of a sales transaction up for auction pursuant to the

ot

8

provisions of the preceding two paragraphs, the seller must deposit the
proceeds of the auction; provided, however, that this does not preclude the
seller from appropriating all or part of the proceeds to cover the purchase price.
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(& H178 H O J@AT B 1T X 2 fEER)
(Cancellation Due to Delay in Performance in Sales Transaction If Time Is of
the Essence)

FhE sk BEABOREICENT, BHEOMEXTYEFOBEEIRICLY | Fr
EOHREXIT—EOHIBNICEITZ LRTIUEENE LEENEZET S LN TER
WIEBRIZBWT, YEZO—HNEITZ LW TEZORZE L& &iX, HFES
T, EHICZORITOFKREZ LIEHAERE ., BROMHREZ LIcbD LRk,

Article 525 In a sales transaction between Merchants in which, due to the
nature of the sale or the manifestation of intention of the parties, the purpose
of the contract cannot be achieved unless the obligation is performed at a
specified date and time or within a fixed period of time, if one of the parties
fails to perform the obligation before the date and time or period passes, the
other party is deemed to cancel the contract unless it immediately demands
that the non-performing party perform the obligation.

(HEIZ LD BB O R K& O )
(Inspection of Property by Buyer; Notice of Defects)

FIE FARE BEAROREICENT, BEE, TOREOHMNMEZZ@E L L 1.
B2 2o aia L hidn b,

Article 526 (1) In a sales transaction between Merchants, upon receiving the
object of the sales transaction the buyer must inspect it without delay.

2 HIEICHET 2588V T, HEIE, REOREICLIMAEICLVEEEO B
WZHREDR 8D 2 & NTZDEEIIARRNHH Z L 2R A L L & 1T, BEHIZEEICK
LCEDOEO@AAI LT IE, ZOREXIIHEDO R EZHH & L TR DOMER
SAFAREHAEE L ITHEFHEOFEREZ T2 &8 TRV, BHOBMMICELIZ
HRTHZEDOTERVEIEDNH DGEICE W T, BENNEH LN Z OB % %
RL7zExb, FAkET 5,

(2) In a case prescribed in the preceding paragraph, if the buyer, as a result of
the inspection under the provisions of that paragraph, discovers a defect or
shortfall in the quantity of the object of the sales transaction, it may not cancel
the contract nor demand a reduction of the purchase price or compensation on
the grounds of that defect or shortfall unless it immediately issues notice of the
defect or shortfall to the seller. The same applies if the object of a sales
transaction has a defect that is not immediately obvious which the buyer
discovers within six months.

3 HIEOBEZ, RENSEORIE IR EOARNRICHOTEE Tho A2, B
L7gauy,

(3) The provisions of the preceding paragraph do not apply if the seller had
knowledge of the defect or the shortfall.

(‘HEIC &2 BRI O RE K OHERE)
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(Storage and Depositing of Object of Sale by Buyer)

FHE S ARE-HIHET 258 I8V, HEX, BRoOMEREZ Lz s
EThoThH, REODEHEZL > CREOHMMZRE L, XIIHFEL 2 uid e o
R, e L, EOMIZONWTIREXITHREDOBENNH H & &1x, BHFTOFF %
/BTEoMzBEIllr L, o, TORZRE L, SUIBFEL 2T IER 5720,

Article 527 (1) In a case prescribed in paragraph (1) of the preceding Article, the
buyer must store or deposit the object of the sales transaction at the expense of
the seller, even if the buyer cancels the contract; provided, however, that if the
object 1s likely to be lost or damaged, the buyer must put it up for auction with
the permission of the court and store or deposit the proceeds from the auction.
2 RIEEELEOFF IR L TR, FHEOGEE O B Y O PTE 4 EHE T 25 HT 5
HIF N EEET D,

(2) A case in which a person seeks the permission referred to in the proviso to the
preceding paragraph is subject to the jurisdiction of the district court having
jurisdiction over the locality of the object of the sales transaction referred to in
that paragraph.

3 H—HOBEIZLIVHEENEHOBMMAH I Lz s &k, Bk, BFEZ
XL TEDFEDOEMEZTE LTI B0,

(3) Once the buyer puts the object of a sales transaction up for auction pursuant
to the provisions of paragraph (1), it must issue notice of this to the seller
without delay.

4 FIZHOHET, TERCEFEOEER (BEEIPR2VWIEEITH > TT, 2Ok
A1) AE— OTHRTR O KNI 5 5A 1%, WA L,

(4) The provisions of the preceding three paragraphs do not apply if the seller's
and buyer's places of business (or their domiciles, if they do not have places of
business) are located within the limits of the same municipality.

BhE NS AISROBUEIE, BENOEEICGIESE LW NEL Lo & R
LGB BIT UM RENOHEICSEE LMK OB ENOHEICEE LY
Fn DO EDNESC LB EEBIR L5108 5 4Bl L= 0KEO WIS
WTHERT %,

Article 528 The provisions of the preceding Article apply to goods delivered by
the seller to the buyer which are different from the goods ordered, and also
applies to any part of the goods delivered by the seller to the buyer which

exceeds the quantity of goods ordered.

B XRAEHEHE
Chapter III Open Accounts

(R HFHE)
(Open Accounts)
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BIE Ik REFHEIX. MAMXIIEALEATRWE LOMTEFIEI 2T %
BElzBWnT, —EDOHMWNOIRG| 26 AT HAEHE R OMEE OREIZ OV THEAZ L,
ZORBOIIAETHZ a2 THZLIZE T, 20N EET 5,

Article 529 An open account becomes effective if Merchants, or a Merchant and a
person that is not a Merchant, have regular dealings and they agree to set off
the total amounts of claims and obligations arising from their dealings during

a fixed period of time and to pay the balance.

(P ZERESR AR D EHEE RS I BE 9 2 Re )
(Special Provisions on Claims and Obligations Arising from Commercial
Instruments)

FhE —1+5% FEZOMOEEILSDOA UTEHEROMES 2 BHAEICHA AT
HBAEICEBWT, TOMEMEFOEBENEZ LR E &L, YFEEIL. ZOEFIC
BT 2HBEAREFENORAT LN TE D,

Article 530 If claims and obligations arising from bills and notes and other
commercial instruments are included in an open account, and the obligor of a
commercial instrument does not perform on its obligation, the parties may
exclude the item relating to that obligation from the open account.

(28 B35 o HIfH])
(Open Account Terms)
BhE =+ 5% YEIEVNHEBRZTREHMZED oo & X, TOHENT., RNE
AHE4 %,
Article 531 If the parties do not specify a term during which a set-off must be

made, the term is six months.

(R H AR OAKGR)
(Acknowledgment of Open Accounts)

BHE -+ 4% YEHFT, BEEEAVVEBOSEEZEHE LHEEOARB L LI X
I, YA EBICOWTEEZRARD Z LN TE RV, 270, YR EORIIC
PERA SIS > o 7 & XX, ZORD TAW,

Article 532 Once a party acknowledges an account statement showing each of
the items under claims and obligations, it may not object to those items;
provided, however, that this does not apply if an entry in the account
statement contained a mistake or omission.

(FREIZ DWW T OFEFERHES)
(Claim to Interest on Balances)
BHE =4 MARICE > TAEURBEIC OV TR, EHESEIE. SEOM$HO A LI
DIEFEREZFHERTHZ LN TE D,

Article 533 (1) An obligee may claim statutory interest on the balance after set-
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off beginning on the date of the closing of the account.

2 AIEHOHEIL, YRR D EER OMEB ORIEE % 28 HitHICHA AL B )
O ZIUICHIEZMTT 2 Z L 2T 70,

(2) The provisions of the preceding paragraph do not preclude the accrual of
interest from the day on which each of the items under the claims and
obligations subject to the set-off were included in the open account.

(A HF R OfERR)
(Cancellation of Open Accounts)

BHE=FMUE BYEHIL. WOTHORAMNEAOHRET L ENTED, Z0HA
ICBWT, ZHFHROMEREZ L& i3, BEbic, FEEZMAHL T, BREO L Z55
KTHZEenTE D,

Article 534 Either of the parties to an open account may cancel the account at
any time. In such a case, the party canceling the open account may
immediately close the account and demand payment of the balance.

FUE EAEE
Chapter IV Silent Partnerships

([ 44 $1 A 2259)
(Silent Partnership Agreements)
BHE % BEAMAEENE, YFEO—FBHFSFOBEEDODICHEEZ L, £
DEENOET LB EZ T LD 2T LI LICEoT, 20 hEaET 5,
Article 535 A silent partnership agreement becomes effective when the first
party to the agreement promises to make a contribution to the second party's
business, and the second party promises to distribute profits arising from its

business to the first party.

(XA B O HE K OMEFR]F5)
(Contributions by Silent Partners and Rights and Obligations Thereof)
BHE - +AR% BEAMGEOHEIL BEXEOMEIZRT D,
Article 536 (1) A silent partner's contribution is part of the property of the
proprietor.
2 BEAMEGRIX. @BZomoMECLEZOHEDENLTHZ LR TE D,
(2) A silent partner may only make money and other assets the subject matter of
the contribution.
3 EAMAEBRIT, BELTOEBLEZIITL, NTEHEFTEZRKRTHILENTER,
(3) A silent partner may not be engaged in executive management of the
proprietor's business nor represent the proprietor.
4 PEAMEGRIZ. BEEOITHIZONWT, BEFITKH L THMROEEBZA LRV,
(4) A silent partner holds no rights against or obligations towards a third party
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in connection with the actions of the proprietor.

(B ORAFOMM L7 LI EAMEE BDEM)
(Liability of Silent Partners Permitting Use of Their Own Names)

FhHE=+tsk EAMEGRIZ. BCORE LJIERAZEEEOEFTICHWD Z &
XIZTBCOE A2 EXEEORZE LTHEMNT L E2FFE L& &, TOMHLUE
IZAECTEBICONWTIR, BEZ BT LTI ZRBETL2EMLETAD,

Article 537 If a silent partner permits the use of the partner's own surname or
full name in the trade name of the proprietor or permits the use of its own
trade name in the trade name of the proprietor, the partner is liable, jointly
and severally with the proprietor, for any obligations arising once the name is

1n use.

(FEE DL D HIRR)
(Restriction on Dividends of Profits)
FBHE =FN\G HERBERICESTEAD L XX, ZOEKE TAM LK TRIT
X, BEAMEEIT, FIEOB Y Z55RKT 252 LR TER,
Article 538 If a contribution decreases due to a loss, a silent partner may not
claim a dividend of profits until after compensating for the loss.

(B okt BRZ 0D B B S5 DN 215 K OV EAR L2 B 5 fe )

(Inspecting Balance Sheets; Checking on State of Business and Assets)
FhE=thE EAEEGRIL BEEFEEOKTRICEWT, EEROEERRNIZ,
WICHIT D5 RE L, XITEEEDOEF M OMEDRNABREST L2 LN TED,

Article 539 (1) At the end of the business year, during the business hours of the
proprietor, a silent partner may make the following requests and check on the
state of the proprietor's business and assets:

— HEFORBMHBENFHZEZ L > TERKINTND L EE, HikEmofE T
[ CARH P

(1) if the proprietor's balance sheet is prepared in the form of a paper document,
a request to inspect or copy that document;

= EEFEOBM RIS ERNEE (B MRREEOMA DRI X
STEHRBET L2 LENTERVWSTNTELN DR TH- T, BEFFIAEBICL LG
WO EN D D TEBE T TED LI LOE NS, ) b o TIERINT
WD EEIT, YEEMAGLEIC RIS SN FHAZIESEE T CTED D HFIEIT L YRR
L7 b DO DORE X IIES DFER

(ii) if the proprietor's balance sheet is prepared in the form of an electronic or
magnetic record (meaning a record used in computerized data processing as
provided for by Ordinance of the Ministry of Justice, which is created in
electronic form, magnetic form, or any other form that cannot be perceived by
the human senses), a request to inspect or copy something that has been
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made to show the information recorded in the electronic or magnetic record,
in the manner that Ordinance of the Ministry of Justice prescribes.

2 EAMEGEIL, BEERFEHRNHDL L X, WOTH, BHEFTOFF 25T, BES
DFEBKROCHPEDORIMERET D LN TE D,

(2) If there are material grounds for a silent partner to do so, the partner may
check on the state of the business and assets of the proprietor at any time, with
the permission of the court.

3 AIEHOFFAIAR LT, EREEDOEEFOFEH (EETNRNGEIZH > TE,
B OERTHL) ZEEET 2 MR N EEET D,

(3) A case in which a person seeks the permission referred to in the preceding
paragraph is subject to the jurisdiction of the district court having jurisdiction
over the locality of the proprietor's place of business (or its domicile, if it has

no place of business).

(FE 40 AE A 52K D FiRER)
(Cancellation of Silent Partnership Agreements)

BLENE EAEGRNTEAME ORI 2 EDRrolo &, b D 4FE
FORG ODREAMEDFHT RE I L2ED L &L, FUFTIL. BEFEOK
THRIZHBWT, BROMREZTH2ZLNTE 5, ZL, SEAFIICEDTEE L7
TR B 720,

Article 540 (1) If a silent partnership agreement does not specify the duration of
the silent partnership or if it provides that the silent partnership is to continue
to exist for the life of either party, either party may cancel the agreement at
the end of the business year; provided, however, that the party canceling the
agreement must give six months' advance notice.

2 ELAMAEOHFEHRMBEZEDTNENIIrIDL LT, RUEERVWEHRRH D & XL,
FYUFEEIT, WOTHEAMEGRNOMRET D52 LN TE D,

(2) Regardless of whether or not the duration of a silent partnership is specified,
either party may cancel the silent partnership agreement at any time, if there

is a compelling reason to do so.

(ARG O/ THR)
(Grounds for Termination of Silent Partnership Agreements)
FLEE+F—% AIEROLAEDIEN., EAMEERNIT, RICHITHERICL > TR TS
Do
Article 541 Other than in cases as referred to in the preceding Article, a silent
partnership agreement is terminated on the following grounds:
— [EAMEDOBRRTH 2 FEDORIUTZ DL D
(1) the successful completion of the business that is the objective of the silent

partnership, or the impossibility of its successful completion;

O OBEBORCXITEEENRARGOFE N T &,
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(i1) the death of the proprietor or the proprietor's becoming subject to a ruling
for the commencement of guardianship;

= EEFRIEAME BPRPEFRH G OIREEZZ T2 &,

(iii) the proprietor's or silent partner's becoming subject to an order
commencing bankruptcy proceedings.

(FEA AL AR DR TITHE 5 HE OfEE D IRE)
(Return of Value of Contribution upon Termination of Silent Partnership
Agreement)

BhEMN+ 5 EAHEGRONKT L XT, BT BEAHAGRICEOHED
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Article 542 When a silent partnership agreement is terminated, the proprietor
must return the value of the contribution to the silent partner; provided,
however, that if the contribution has decreased due to a loss, it is sufficient for

the proprietor to return the remaining value.

CEEI AT S
Chapter V Brokerage Business

BIEMN =5 LN B AR BEATR T AT E N ANETE T
Article 543 The term "Broker" means a person in the business of acting as an
intermediary for commercial transactions between other persons.

BIE W APUS PRSZ AN o 2 AT 2 =45 F G Fh ) 2 A = SHLHAth 7 6 T %
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Article 544 A Broker may not receive payment or any other performance on
behalf of the parties for an action that the Broker undertakes as an
intermediary; provided, however, that this does not apply if a party manifests a

different intention or if custom dictates otherwise.

BRI ENATE PPSZ AN B ANAT 2 = A F RAT ZEY 20 b FAHATH 58T
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Article 545 If a Broker receives a sample in connection with an action that the
Broker undertakes as an intermediary, the Broker must retain the sample

until the action is completed.

FHEN+ RS YEEM =N TAITEH IR XV NS AT 7 KB E=E
KA XN G, T4/ FHA e HEHETRHC X VERTIEY BL /R THYF
FH=RfF A2 N T ER

Article 546 (1) Once an action is formed and effected between the parties, the
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Broker, without delay, must prepare documents giving the name or trade name
of each party, the date, and an outline of the action, and deliver those
documents to the parties after signing them.

2 YEEWETFT ZBITT AT HE TR SMISLANE L EE T T RH ) FHif=
FEHC AN LT HMRF T =M A= F T HEA

(2) Unless the parties are required to perform on their obligations immediately,
the Broker must have each party sign one of the documents referred to in the
preceding paragraph and deliver the signed copy of the document to the other
party.

3 RIZH/GE=RTUEE ) —HAERTZHEE AXNZ=EBL YL R FL
AN 7T =% 7T Hi@m T A a F T EX

(3) In a case referred to in the preceding two paragraphs, if one of the parties will
not receive or sign the document, the Broker must issue notice of this to the

other party without delay.

BIEMNAESR ML ANHIRE=FISRE —H=g 7 FVFHT G AV 3 T EX

Article 547 (1) A Broker must enter the information set forth in paragraph (1) of
the preceding Article in its books.

2 YFEEANMIFE=T EMLAT B B A =S Z VAT = HIRE ) AR 22
I s5k 2 a kI

(2) A party may request a Broker to deliver a certified copy of the Broker's books
regarding an action that the Broker has undertaken on the party's behalf.

FHEM NS BEHEDERAXAE G THFET =R A~FEF TN =m s H
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Article 548 If a party orders a Broker not to disclose its name or trade name to
the other party, the Broker may not give that party's name or trade name in
the document referred to in Article 546, paragraph (1) or in the certified copy
referred to in paragraph (2) of the preceding Article.

BHEMIE AT YRR ) —T ) RA XN T HMF LG =Rm"Y ¥ U & F
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Article 549 If a Broker does not disclose a party's name or trade name to the
other party, the Broker is personally liable to the other party for performance.

BHER TSR M AANFERENARE S BT &) 2k =30 Lol 7 Gk 2
Jba b FER
Article 550 (1) A Broker may not claim remuneration until completing the

process referred to in Article 546.

2 ARSI NG FHE WGy T 2 T AR
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(2) A Broker's remuneration is borne equally by the parties.

ANE MEBEXR

Chapter VI Business of Commission Merchants

Fhaht—5% MEMMBEC/ATUTMAN HA =W IRIEEXANHANT AT 3
hANVE T
Article 551 The term "Commission Merchant" means a person in the business of

selling or purchasing goods in its own name on behalf of another person.

FhE L+ 5% MEAMIAN A =% ZNVEREXANBA=RIBEFEF=%>7TH7
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Article 552 (1) A Commission Merchant acquires rights against and bears
obligations toward the other party by reason of a sale or purchase that the
Commission Merchant undertakes on behalf of another person.

2 B NEFEE N B=RT KE ) BUE AWML e R =2 VHLE T #EH

(2) In addition to the provisions of this Chapter, the provisions on mandates and
agency apply mutatis mutandis between a Commission Merchant and the
consignor.

BLELT=5% MEBEANELE/ /A =8 ZNVIRGEXANBEAN=AS T 0 HES T
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Article 553 A Commission Merchant is personally liable for performance if the
other party fails to perform an obligation in a sale or purchase that the
Merchant has made on a consignor's behalf; provided, however, that this does
not apply if the consignor manifests a different intention or custom dictates
otherwise.

BHERL NS MERIELE JBEV A NVEEI )R =T B5E T 4> XNEmli =7
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Article 554 If a Commission Merchant sells goods at a price lower than that
designated by the consignor or purchases goods at a price higher than that
designated by the consignor but the Merchant personally assumes the

difference, the sale or purchase is valid for the consignor.

BHE RS MEVIGIET BE T Vi 2 lRGE X ANE AN ) TRt T = Z L R X
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Article 555 (1) When a Commission Merchant is entrusted to sell or purchase
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goods with quotations on an exchange, the Merchant may personally stand as
the purchaser or seller. In such a case, the sale or purchase price is determined
by the quotations on the exchange at the time the Commission Merchant issues
notice that it will stand as the purchaser or seller.

2 FIE/BE=RTERBANAZRE =R TR TR AL T

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the Commission Merchant

may claim remuneration from the consignor.

BHARLTARG MBEIVBEAN BRI A NVIGE=RNT ZEEDEALVZ VN T %
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Article 556 The provisions of Article 524 apply mutatis mutandis if a
Commission Merchant is entrusted with the purchase of goods but the
consignor refuses to receive or is unable to receive the goods purchased.

e L ES THEERAEE =K HENEEBE=Z T EHA
Article 557 The provisions of Article 27 and Article 31 apply mutatis mutandis

to Commission Merchants.

FhLEL NS RKEIBENAC /A TUTMN ) B A ZRITEXANBEANZIEF AT
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Article 558 The provisions of this Chapter apply mutatis mutandis to a person in
the business of undertaking actions other than selling or purchasing goods in

the its own name on behalf of another person.

FLtE EXDRBREE
Chapter VII Freight Forwarding Business

BHE LIS EERIA A Q4 T UTWEhEE ) IR T AT E N ALVET
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Article 559 (1) The term "Freight Forwarder" means a person in the business of
brokering the transportation of goods in its own name.

2 EERPHAN=AKREBE=RIE ) T NVGE TR AR =B A VS T B/ A

(2) Unless otherwise provided in this Chapter, the provisions on Commission

Merchants apply mutatis mutandis to Freight Forwarders.

FHEANTS EEIIRANE XA A #EES 2 i, 53, RE . EE A
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Article 560 A Freight Forwarder may not be released from the liability to
compensate for damage, loss, or delay of goods unless it proves that neither it
nor its employees neglected to exercise due care in receiving, delivering, or
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storing the goods, choosing a Carrier or another Freight Forwarder, or acting

in other respects with regard to the transportation.

FHE N5 EEAR N 7 T AL T EIE N =BT Z L b R oNE T = HAERE T 5K
Ana kT 15

Article 561 (1) A Freight Forwarder may claim remuneration immediately upon
delivery of the goods to a Carrier.

2 GEEIEEN T LT EEE AT E A XV RN GEERB AN T V=3 Lo
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(2) If the amount of freight charges is specified in the freight forwarding contract,
the Freight Forwarder may not claim additional remuneration unless there are

special provisions to the contrary.

FIEANT R EERER AN ERE G =R BUL A I, EE M EREE ) % A
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Article 562 A Freight Forwarder may retain goods only against the
remuneration receivable for the goods, the freight charges, payments it has
made on behalf of the consignor, or advance payments it has made to the

consignor.

FIEANT =5 BAHKRT#EE ) BIRT & A6 =R T ~NRE A FIE =R 7 Hie
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Article 563 (1) If two or more persons conduct brokerage for freight forwarding
in succession, the second or subsequent forwarder bears the obligation to
exercise the rights of the previous forwarder in its stead.

2 RIE/GE=RTREDAIE =IE T 2 Z v b RAFIE MR T HUG A

(2) In a case referred to in the preceding paragraph, the second or subsequent
forwarder acquires the rights of the previous forwarder once it performs its

obligations to the previous forwarder.

FEHE NS EEDR AT EREAN =T T 22 Z L b FoN#lk N HER T TG A
Article 564 A Freight Forwarder acquires the rights of a Carrier once it performs

its obligations to the Carrier.

FAHEANTHESG EERANFRIT S P2 A T7EET B A3 N TH/EGAE=1RT
EEI AN EEN NFE— 2 HERERE T A A

Article 565 (1) A Freight Forwarder may transport goods itself if there are no
special provisions to the contrary. In such a case, the Freight Forwarder has

the same rights and obligations as a Carrier.
2 EEBHRANLFEE FER=RY T EMCIHIETEY Z v X B TEET B AT
J NEA
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(2) If a Freight Forwarder prepares an inland bill of lading at the request of the

consignor, it is deemed to transport the goods itself.

FIEANTARS EBERIRA Y BEAZ ANV EEG T 2R ZVA 3 ) T R
Z v b FARFN =K Y T IHE IR A

Article 566 (1) The liability of a Freight Forwarder is extinguished by
prescription once one year has passed since the day on which the consignee
received the goods.

2 R I NERS S B GE =R T ANHSIET A~ ) R ) 2T RAE
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(2) In the event of a total loss of goods, the period referred to in the preceding
paragraph is counted from the day on which the goods should have been
delivered.

3 HI I BUENEEXRMA=EET U X VGE =2 T ' A

(3) The provisions of the preceding two paragraphs do not apply if the Freight

Forwarder has knowledge of the loss or damage to the goods.

FhEANTESR EEERERA S BFEE X N =% A VEMEN—ET i 2L %
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Article 567 A claim held by a Freight Forwarder against a consignor or a

consignee 1s extinguished by prescription once one year has passed.

FHEASATNE FARELHN\EEAEE LA+ =5/ HE N EERE =2 T HEH
A
Article 568 The provisions of Article 578 and Article 583 apply mutatis mutandis

to the freight forwarding business.

BINE EXEE
Chapter VIII Transportation Business
E—E A

Section 1 General Provisions

BHENTILE HEAN MR EXNHI, BB =R T Wi XNRE BT 2 A T ¥
FANETHT
Article 569 The term "Carrier" means a person in the business of transporting

goods or passengers on land, over lakes and rivers, or at ports and harbors.

FH MaE%

Section 2 Freight Transportation
FHEETR MEANERENFER=RY EERIRT 222 v TR
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Article 570 (1) A consignor must issue an invoice at the request of the Carrier.
2 EXER=oNE ) FEEIEHIMEAZZBL AL FTEX
(2) An invoice must give the following information and bear the consignor's
signature:
— EPEA . EEXOAEEK e Hatd s fE, B =5
(1) the type, weight, or volume of the goods, the type of packaging, the number
of packages, and the marks;
= BEM
(i1) the destination;
= N R XNRE
(iii) the name or trade name of the consignee;
PuER s PR & v HAERR 2 R A B

(iv) the place and date of preparation of the invoice.

FLELT—& BEEANGEAN S FHR=EY EY5HRGET 22 2L a T ER
Article 571 (1) A Carrier must issue an inland bill of lading at the request of the
consignor.
2 EWSIMGE= ) FHRT LY EEN =L AV a BT HR
(2) An inland bill of lading must give the following information and bear the
Carrier's signature:
— HIRE B S hEE == X HIA
(i) the information set forth in item (i) to item (iii) of paragraph (2) of the
preceding Article;
RN/ B Xpi i
(ii) the name or trade name of the consignor;
HIEE
(iii) the freight charges;
VU B HEE 2 TERH N v HAERR 2 42 A H
(iv) the place and date of preparation of the inland bill of lading.
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Article 572 If an inland bill of lading is prepared, the particulars of
transportation between the Carrier and the holder are governed by what is
specified on the inland bill of lading.

FHE LT =% BWSIHIETEY Z U k¥ Sk G =B A VLo ~NE W5 HAEE T LLT
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Article 573 If an inland bill of lading is prepared, it is not permissible to subject
the goods to handling other than based on the inland bill of lading.
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Article 574 Even if an inland bill of lading is registered, it may be negotiated by
means of endorsement; provided, however, that this does not apply if the
inland bill of lading indicates that endorsement is prohibited.

FHE LIS EWOIHRE=K D EX5 T ZBura N THAXFH =B 5 HEET 5|1
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Article 575 When an inland bill of lading is delivered to a person entitled to
receive the goods pursuant to the inland bill of lading, the delivery of the
inland bill of lading has the same effect as the delivery of the goods in relation

to the acquisition of the rights exercisable on the goods.

FIE B RS EEm S B XN AT =’ U TR Z L b RN EE AN
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Article 576 (1) If goods is totally or partially lost due to force majeure, the
Carrier may not request freight charges for it. If the Carrier has already
received all or part of the freight charges, it must return them.

2 JERENL A N HAMEE AT 7 BRI XN RN R =R ) TR Z v b
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(2) If goods is totally or partially lost due to the nature of the goods, a defect in
the goods, or the negligence of the consignor, the Carrier may request the full

amount of freight charges.

FhEEESR EEANECHZ NEEEER A X HAE A HMEE 2 2 A~
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Article 577 A Carrier may not be released from the liability to compensate for
damage, loss, or delay of goods unless it proves that neither it, its Freight
Forwarder nor the employees thereof, nor any other person employed for
transportation neglected to exercise due care in the receipt, delivery, storage,

or transportation of the goods.

FhEt NS B, AMEEREAM S &ihsh =T R AT EE T BFEA L= F
U HFEE K& b AEE T B o 2 L =3 LB AR ERME ) B e X

Article 578 A Carrier is not liable to compensate for damage to cash, negotiable
instruments of value, or other expensive goods unless the consignor declared
the type and value thereof upon entrusting the Carrier with the goods for

transportation.
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Article 579 If two or more Carriers transport goods in succession, they are
jointly and severally liable to compensate for damage, loss, or delay of the
goods.

FHE NS EES S B 56 =R VIRERME ) A HEIET v ~T Y A
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Article 580 (1) The amount of damages in the event of the total loss of goods is
determined based on the value of the goods at its destination as of the day on
which it should have been delivered.

2 JEES ) IR NANBAR ) GAE =R VRERE ) A HEET Y 2 VH =R
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(2) The amount of damages in the event of a partial loss or damage to goods is
determined based on the value of the goods at its destination as of the day on
which it is delivered; provided, however, that the provisions of the preceding
paragraph apply mutatis mutandis in the event of a delay.

3 EEM RN ) A AT 3 T B s g A B A
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(3) Freight charges and other costs that are not required to be paid by reason of
loss or damage to goods are deducted from the amount of damages referred to
in the preceding two paragraphs.

FhENt—% EBEAVEEAEEXANAERFTVBR=RY 7K, BB U EE
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Article 581 If goods are lost, damaged, or delayed due to an intentional action of
the Carrier or due to gross negligence, the Carrier is liable to compensate for
all damage arising therefrom.

FHE N8 R AXNEWSIHARE /7 Prf A #EE N =XF 2@k 7 ik kb
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Article 582 (1) The consignor or the holder of an inland bill of lading may
request a Carrier to stop transporting or to return or otherwise handle the
goods. In such a case, the Carrier may request payment of freight charges in
proportion to transportation already completed, payment for monies it has paid
on behalf of another person, and payment of costs arising from its other
handling of the goods.

2 HTE=E A ZVfiE N 2 ER IR G0 Bl = Z i e N0 G T R R
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(2) The right of the consignor as prescribed in the preceding paragraph is
extinguished if the consignee requests delivery of the goods after its arrival at

the destination.

BEHENT =4 HEREMN D BLREM =Y X VB ANERRK =K Y T A H VST
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Article 583 (1) After goods arrive at the destination, the consignee acquires the
rights of a consignor arising pursuant to a transportation contract.

2 W ANIERSLTZIY Z v ko ERE AN = ER G H A BT AT BT
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(2) Once a consignee receives goods, it bears the obligation to pay freight charges

and other costs to the Carrier.

BLENTUE BWSHRGET EY Z VG E =T Nz Mol =3 LoNExk g 2 5
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Article 584 If an inland bill of lading has been prepared, a person may not
request delivery of the goods unless it is in exchange for the inland bill of

lading.

BHENHSE AT M AL 2 NEAY L R ER A NER S T EEEA L2 R
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Article 585 (1) A Carrier may deposit goods if it is unable to ascertain the
1dentity of the consignee.

2 WL B = BT IERE AN %A= 5 SRS I T 5 A TR g ALy = I
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(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the Carrier demands
that the consignor instruct it as to how to handle the goods within a reasonable
period of time but the consignor does not give any such instructions, the
Carrier may put the goods up for auction.

3 EEAMAI I BE = TIEEN  RENNGITE T BT XV NN T T
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(3) Once a Carrier deposits goods or puts it up for auction pursuant to the
provisions of the preceding two paragraphs, it must issue notice of this to the

consignor without delay.

EHENTARSE Hik/ BUENERER  SHE=B T HT VIGHE=2 T EH X

Article 586 (1) The provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis if
there is any dispute over the delivery of the goods.

2 JEEXRANDHITET B A= T AN =5 Y 2 W T E A T ks 2T et
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(2) In order to put goods up for auction, the Carrier must first demand that the
consignee receive the goods within a reasonable period of time, and must also
issue a demand to the consignor after that period expires.

3 EEANEMTS 7 W A=)ty T EEEM /S FE NG S BT AL T B
A

(3) A Carrier must also issue notice to the consignee without delay of the goods'

being deposited or put up for auction.

FhE/NER BLE USRS EHEEH=H HUENRT R/ BE= 2 TER A
Article 587 The provisions of Article 524, paragraph (2) and paragraph (3) apply
mutatis mutandis to the cases referred to in the preceding two Articles.
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Article 588 (1) The liability of a Carrier is extinguished if the consignee receives

7/

the goods without reservation and pays the freight charges and other costs;
provided, however, that this does not apply if the goods contains a defect that
cannot be immediately discovered or the goods is partially lost and the
consignee issues notice of this to the Carrier within two weeks from the date of
delivery.

2 FIEVHENEEA=EET VX NVIGE="Z T AT X

(2) The provisions of the preceding paragraph do not apply if the Carrier has
knowledge of the defect or partial loss to the goods.

FEANTILER FERHAANT R BERAANT =54 FRAANHFAEAEFELHE AL
& BUENEEN=ZTHEH A
Article 589 The provisions of Article 562, Article 563, Article 566, and Article

567 apply mutatis mutandis to a Carrier.

B REER

Section 3 Passenger Transportation
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Article 590 (1) A passenger carrier may not be released from the liability to
compensate for damage suffered by a passenger due to transportation unless
the passenger carrier proves that neither it nor its employees neglected to
exercise due care in transporting the passenger.
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(2) When determining amounts of damages, the court must take into
consideration the circumstances of the victim and the family thereof.

FhLEILE & RE S EEANKRE I VGHET 27 ZNVFRM =T ~"Fr=E X E T
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Article 591 (1) A passenger carrier has the same liability as a freight carrier
with regard to the baggage that passengers have delivered to it, even if the
passenger carrier does not claim any special freight charges for the baggage.
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B S Bl T R AT XONET /L S OVRSE = Mgt M B @ T 2y A =
T8 R

(2) The provisions of Article 524 apply mutatis mutandis if a passenger does not
demand delivery of the passenger's baggage within one week from the day on
which the baggage arrives at the destination; provided, however, that if the
passenger's domicile or residence is unknown, the passenger carrier is not

required to issue a demand or give notice to the passenger.
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Article 592 A passenger carrier is not liable to compensate for loss or damage to
baggage that a passenger has not delivered to it, unless there is negligence on

the part of the passenger carrier or its employee.

FELE Hit
Chapter IX Depositing of Goods
F—H KR

Section 1 General Provisions
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Article 593 If a Merchant has goods deposited with it within the scope of its
business, it must act with the due care of a prudent manager even if it does not

receive remuneration.
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Article 594 (1) If the proprietor of a hotel, eating and drinking establishment,
bathhouse, or other establishment at which it is intended for customers to
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gather has goods deposited with it by a customer, the proprietor may not be
released from the liability to compensate for loss or damage to the deposited
goods unless it proves that such loss or damage is due to force majeure.

2 EAR=mRet Y uwan MRS ED SR X VW R NN HAERA
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(2) If a customer does not deposit but carries goods into an establishment and
those goods are lost or damaged due to the carelessness of the proprietor of the
establishment or the employee thereof, the proprietor of the establishment is
liable to compensate for the damage.

3 F/EHRMMAFEETANIVETERV AL bX MlEERE S A ET H Y
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(3) A proprietor may not be released from the liability referred to in the
preceding two paragraphs even if giving public notice that the proprietor does
not assume liability for the personal effects of customers.
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Article 595 The proprietor of an establishment as referred to in the preceding
Article is not liable to compensate for loss or damage to the cash, negotiable
instruments of value, or other expensive goods of a customer unless the
customer deposits those goods with the proprietor of the establishment and
declares their type and value.

BHEILFAS BIK/ BENGE S EAD G T BE S XKL T REY
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Article 596 (1) The liability referred to in the preceding two Articles is
extinguished by prescription one year's time after the proprietor returns the
deposited goods or the customer leaves the establishment with the personal
effects thereof.
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(2) In the event of the total loss of goods, the period set forth in the preceding
paragraph is calculated from the time the customer left the establishment.

3 HI_HBUENG R EAEET VANV E= "2 T#EM ' X

(3) The provisions of the preceding two paragraphs do not apply if the proprietor
has knowledge of the loss or damage to the goods.

B REER

Section 2 Warehousing Business
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Article 597 The term "Warehouse Proprietor" means a person in the business of
storing goods at a warehouse on behalf of other persons.

FBHELTNSE BEEEENTFIEE HR=KY Fith / Hit S5 & v EAGESR T A
A3 N THER

Article 598 A Warehouse Proprietor must deliver a deposit receipt and a pledge
receipt for deposited goods at the request of the depositor.

BHRHEILTILSE FEIEFRKEEAGER=E ) FEHE RS TS REE (E 2 =F
BHAN T NTHER
Article 599 A deposit receipt and a pledge receipt must give the following
information as well as a number, and bear a signature from the Warehouse
Proprietor:
— XEh . WE. BE ke AT 2 FE, [EE0E =525
(i) the type, quality, and quantity of deposited goods, the type of packaging, the
number of packages, and the marks;
= OFREE ) RA XNRE
(i1) the name or trade name of the depositor;
= RE BT
(ii1) the place of storage;
u PR Rk
(iv) the storage fees;
HORE 7 WIRTT A Z L o
(v) the storage period, if specified;
N ZFEMT R 20 bR RBREH, PRI K b IRIRE 7 K4 XNRE
(vi) the insured amount, the coverage period, and the name or trade name of
the insurer, if the deposited goods are covered by insurance;
t  FESR /1RO K& b HAER 2 4EH A

(vii) the place and date of preparation of the receipts.
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Article 600 If a Warehouse Proprietor issues a deposit receipt and a pledge
receipt to a depositor, it must enter the following information in its books:
— HIRE . B Sk HENUSHEFEAN =BT LV FEE
(1) the information set forth in item (i), item (ii), and item (iv) to item (vi) of the

preceding Article;
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(i1) the numbers assigned to the receipts and the date of their preparation.
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Article 601 (1) The holder of a deposit receipt and a pledge receipt may request a
Warehouse Proprietor to divide the deposited goods and deliver new deposit
receipts and pledge receipts for the respective portions of the goods. In such a
case, the holder must return the initial deposit receipt and pledge receipt to
the Warehouse Proprietor.
2 HIE=E A ZIVEEEY /) B R e RESR ) AT =B AV E IR T A
(2) The costs for the division of deposited goods and the delivery of deposit
receipts and pledge receipts as prescribed in the preceding paragraph are
borne by the holder of the initial receipts.
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Article 602 If a deposit receipt and a pledge receipt are prepared, the particulars
of the depositing of goods between the Warehouse Proprietor and the holder of
the receipts are governed by what is specified on the receipts.

FONEH =k THAERK B EAGEHRANHGEARX T L b % MR EE =KD 72 T#EE T X
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Article 603 (1) Even if a deposit receipt and a pledge receipt are registered, they
may be negotiated or pledged by means of endorsement; provided, however,
that this does not apply if the receipts indicate that their endorsement is
prohibited.

2 THREZR / PTEF AN R 2B AT 2 OVEATHGRES: K B B AGESS SR =2 T 58 A
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(2) A deposit receipt and a pledge receipt may not be negotiated separately until
the holder of the deposit receipt puts the deposited goods in pledge.

FEARENE Fhatbtt=fkeHFHEEEHRES BIENTHIERKLK B B ANGER =2 7 4
A
Article 604 The provisions of Article 573 and Article 575 apply mutatis mutandis

to deposit receipts and pledge receipts.
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Article 605 If a deposit receipt or pledge receipt is lost, the holder may request
to be issued another receipt, providing reasonable collateral. In such a case,
the Warehouse Proprietor must make an entry in its books indicating this.
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Article 606 (1) In order to make the first endorsement on a pledge receipt, the
endorser must enter the amount of the claim, interest, and due date on the
receipt.

2 B EMERITE=S OV EET IR =R Y T L = E A A=Y LNVE
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(2) Unless the first pledgee enters the information set forth in the preceding
paragraph on the deposit receipt and signs it, the pledge may not be asserted

against a third party.
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Article 607 The holder of a deposit receipt bears the obligation to pay the
amount of the claim and interest as entered on the deposit receipt, using the

deposited goods.

FARNENG BEAGEFITRAN G PR NBEEEE ) BET=RT 2T A3 T
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Article 608 A claim held by the holder of a pledge receipt must be satisfied at

the place of business of the Warehouse Proprietor.
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Article 609 If the holder of a pledge receipt is not paid by the due date, the
holder must have a protest prepared in accordance with provisions related to

bills and notes.
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Article 610 The holder of a pledge receipt may not demand that deposited goods

be auctioned off until one week's time after the day a protest is prepared.

FONE 4 AEEEET A EENRE /P VRl AVEH, SEW=A~TM
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Article 611 (1) In exchange for a pledge receipt, a Warehouse Proprietor must
pay the holder of the receipt the amount arrived at after the costs of the
auction, taxes imposed on the deposited goods, storage fees and other storage
costs, and monies the Warehouse Proprietor has paid on another person's
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behalf are deducted from the proceeds from the auction.
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(2) If there is any remainder after costs, taxes, storage fees, and monies paid on
another person's behalf as set forth in the preceding paragraph, as well as the
amount of the claim of the holder of a pledge receipt, interest, and expenses of
the protest are deducted from the proceeds from an auction, the Warehouse
Proprietor must pay that remainder to the holder of the deposit receipt in

exchange for the receipt.
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Article 612 If the proceeds from an auction are insufficient to pay the full
amount of the claim entered on a pledge receipt, the Warehouse Proprietor
must enter the amount paid on the pledge receipt, return the receipt, and make

an entry in its books indicating this.
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Article 613 (1) The holder of a pledge receipt is paid first from deposited goods,
and if this is insufficient, the holder may demand payment of the insufficient
amount from an endorser.

2 FIREENA ARSI NH, BUHAEE—H, HU+gkt
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(2) The provisions of Article 45, paragraph (1), paragraph (3), paragraph (5), and
paragraph (6); Article 48, paragraph (1); Article 49; and Article 50, paragraph
(1) of the Bills and Notes Act apply mutatis mutandis to a demand for payment
of an insufficient amount as prescribed in the preceding paragraph.
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(3) The provisions of Article 52, paragraph (3) of the Bills and Notes Act apply
mutatis mutandis to the calculation of an amount of reimbursement if the
place of business or domicile of the person subject to a demand for payment of
an insufficient amount is in a different locality from that of the place of
business or domicile of the person making the demand.
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Article 614 If the holder of a pledge receipt is not paid by the due date but either
does not have a protest prepared or does not demand that the deposited goods
be auctioned off within two weeks from the day the protest is prepared, the

holder loses its claim against an endorser.
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Article 615 The claim of the holder of a pledge receipt is extinguished by
prescription once one year has passed since the due date if the claim is against
the holder of a deposit receipt, and once six months have passed since the day
on which the holder of the pledge receipt is delivered the deposited goods if the
claim is against an endorser of the pledge receipt; and the claim of an endorser
of a pledge receipt against a previous endorser is extinguished by prescription
once six months have passed since the day on which reimbursement is made.
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Article 616 (1) A depositor or the holder of a deposit receipt may file a request
with a Warehouse Proprietor, at any time during its business hours, to inspect
the deposited goods, take samples out of the goods, or take the necessary
measures to store the goods.

2 EAGEZR /TR NE SRR NI = 7 B B 3 =X 7 Wt/ R T R A
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(2) The holder of a pledge receipt may file a request with a Warehouse Proprietor,
at any time during its business hours, to inspect the deposited goods.
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Article 617 A Warehouse Proprietor may not be released from the liability to
compensate for loss or damage to deposited goods unless it proves that neither
1t nor its employees have neglected to exercise due care in storing the goods.
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Article 618 A Warehouse Proprietor may request to be paid storage fees, monies
it has paid on another person's behalf, and other costs for the deposited goods
only at the time the goods are removed from the warehouse; provided, however,
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that if part of the deposited goods are removed from the warehouse, the
Warehouse Proprietor may request to be paid in proportion to the part that is

removed.
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Article 619 If the parties do not specify a storage period, the Warehouse
Proprietor may not return the deposited goods until more than six months have
passed since the date that the goods were placed in the warehouse; provided,
however, that this does not apply if there are extenuating circumstances.
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Article 620 If a deposit receipt and a pledge receipt have been prepared, a
person may not demand the return of the deposited goods unless it is in

exchange for the receipts.
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Article 621 The holder of a deposit receipt may demand the return of deposited
goods even before the due date of the claim that is entered on a pledge receipt,
on depositing the full amount of the claim and the interest thereon for the
period up until the due date with the Warehouse Proprietor.
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Article 622 (1) If deposited goods comprise divisible goods of the same kind and
quality, the holder of a deposit receipt may make a deposit to cover a part of
the claim amount and interest thereon for the period up until the due date and
demand the return of the part of the deposited goods that corresponds to that
amount. In such a case, the Warehouse Proprietor must enter the amount of
money deposited and the quantity of deposited goods returned on the deposit
receipt, and make an entry in its books indicating this.

2 HIE=JE A X Vet / —ERHE =B 2 VB I NTHRES: / prki N2 7 A

(2) The costs for the partial removal of deposited goods as prescribed in the
preceding paragraph are borne by the holder of the deposit receipt.
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Article 623 (1) In a case as referred to in the preceding two Articles, the holder
of the pledge receipt has a right to the money deposited.
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(2) The provisions of Article 612 apply mutatis mutandis if part of the claim
entered on a pledge receipt is satisfied with the money deposited as set forth in
paragraph (1) of the preceding Article.
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Article 624 (1) The provisions of Article 524, paragraph (1) and paragraph (2)
apply mutatis mutandis if the depositor or holder of a deposit receipt refuses to
receive or is unable to receive the deposited goods. In such a case, the holder of
the pledge receipt has a right to the proceeds from an auction
2 EARET—RKEEFENEF LK BENTIE E=2 T EHA

(2) The provisions of Article 611 and Article 612 apply mutatis mutandis to a
case as referred to in the preceding paragraph.
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Article 625 The provisions of Article 588 apply mutatis mutandis to a Warehouse
Proprietor.
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Article 626 (1) The liability of a Warehouse Proprietor arising from loss or
damage to deposited goods is extinguished by prescription once one year has
passed since the date of the removal of the goods from the warehouse.
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(2) In the event of the total loss of deposited goods, the period set forth in the
preceding paragraph is counted from the day on which the Warehouse
Proprietor issued notice of the loss to the holder of the deposit receipt, or if the
holder of the deposit receipt is unknown, to the depositor.

3 RI_H/HENBEEEEBET VANV E=Z THEHE X

(3) The provisions of the preceding two paragraphs do not apply if the Warehouse
Proprietor has knowledge of the loss or damage to the goods.
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Article 627 (1) At the request of a depositor, a Warehouse Proprietor must issue
a warehouse receipt in lieu of a deposit receipt and pledge receipt.
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(2) The provisions on deposit receipts apply mutatis mutandis to a warehouse

receipt.
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Article 628 If a pledge is created on a warehouse receipt, the depositor, with the
consent of the pledgee, may demand the return of part of the deposited goods
even before the due date of the claim. In such a case, the Warehouse Proprietor
must enter the type, quality, and quantity of the deposited goods thus returned
on the warehouse receipt, and make an entry in its books indicating this.
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Article 684 (1) The term "Ship" as used in this Act means one used in a voyage
at sea for the purpose of conducting a commercial transaction.
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(2) The provisions of this Part do not apply to ships' tenders or to boats steered
solely or mainly using oars or paddles.
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Article 685 The objects entered in a Ship's inventory of equipment are presumed
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to be accessories of the Ship.
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Article 686 (1) A shipowner, as provided by special laws, must register the Ship
and obtain a certificate of the vessel's nationality.
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(2) The provisions of the preceding paragraph do not apply to a Ship with a gross
tonnage of not more than 20 tons.
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Article 687 The transfer of ownership of a ship may not be asserted against a
third party unless it is registered and entered in the certificate of the vessel's

nationality.
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Article 688 If ownership is transferred while a Ship is at sea, profits and losses
arising from the voyage are to be attributed to the transferee, unless there are

special provisions to the contrary.
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Article 689 No seizure or provisional seizure (other than a provisional seizure by
means of registration) may be executed against a Ship whose preparations for
departure have been finished; provided, however, that this does not apply in

connection with an obligation arising from the Ship being due to depart.
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Article 690 A shipowner is liable to compensate for damage that the captain and
other mariners cause to others intentionally or negligently in the course of

performing their duties.
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Article 693 The particulars of the use of a Ship are determined among the ship's
co-owners by majority, in accordance with the value of the co-owners' shares.
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Article 694 The co-owners of a ship bear the costs for the use of the Ship in

proportion to the value of their shares.
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Article 695 (1) When the co-owners of a ship reach a resolution to embark on a
new voyage or make a major repair to the Ship, co-owners objecting to the
resolution may demand that the other co-owners buy out the shares of the
objecting co-owners at a reasonable price.
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(2) A co-owner seeking to make a demand as set forth in the preceding paragraph
must issue notice of this to the other co-owners or the ship's husband within
three days from the date of the resolution; provided, however, that in the case
of a co-owner not participating in the resolution, this period is counted from
the day after that on which the co-owner is notified of the resolution.
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Article 696 The co-owners of a ship are liable for performance of the obligations

arising from the use of the Ship in proportion to the value of their shares.
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Article 697 Profits and losses arising from each voyage are distributed among
the co-owners of the ship at the end of the voyage in proportion to the value of
their shares.
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Article 698 Even if the co-owners of a ship form a partnership, a co-owner may
transfer that co-owner's share in whole or in part to another person without
the consent of another co-owner; provided, however, that this does not apply to
the ship's husband.
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Article 699 (1) The co-owners of a ship must appoint a ship's husband.
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(2) All of the co-owners of a ship must consent in order to appoint a person that is
not a co-owner as the ship's husband.
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(3) The appointment of a ship's husband and the extinction of the ship's

husband's authority to represent the co-owners must be registered.
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Article 700 (1) A ship's husband has the authority to take all actions in and out
of court on behalf of the co-owners of the ship in connection with the use of the
Ship, except for those set forth in the following:
— iR REEE 7 NER T BT XN TR F A b
(1) transferring or leasing the Ship or mortgaging the Ship;
= e T RBR= 2 r = b
(i1) buying insurance for the Ship;
= =M T B A= b
(iii) embarking on a new voyage;
MU e, RIERET 2 A = b
(iv) making a major repair to the Ship;
T i =
(v) borrowing money.
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(2) A limitation on the ship's husband's authority to represent the co-owners may
not be asserted against a third party in good faith.
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Article 701 (1) A ship's husband must keep books and enter in them all
information concerning the use of the Ship.
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(2) Without delay after the end of each voyage, the ship's husband must settle
the accounts of the voyage and request approval from the co-owners of the ship.
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Article 702 (1) If a Ship would lose Japanese nationality due to the transfer of
the share of a co-owner of the ship or due to a co-owner's loss of Japanese
nationality, another co-owner may buy out the share of that co-owner at a
reasonable price or file a request with the court to put the share up for auction.
2 tHBR/FnBE=RY S A =B AV BA Y [EEET R AAFE F o
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(2) If a Ship owned by a company would lose Japanese nationality due to the
transfer of the share of a member, another member may buy out the share of
that member at a reasonable price if the company is a general partnership
company, and another unlimited liability member may buy out the share of
that member at a reasonable price if the company is a limited partnership

company.
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Article 703 The lease of a Ship, after it is registered, is also valid against a

person that later acquires a real right on the Ship.
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Article 704 (1) If a Ship's lessee uses the Ship for a voyage for the purpose of
conducting a commercial transaction, the lessee has the same rights and
obligations as the shipowner toward third parties as concerns the particulars of
the use of the Ship.
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(2) In a case as referred to in the preceding paragraph, any statutory lien arising
from the use of the Ship is also valid against the shipowner; provided, however,
that this does not apply if the holder of the statutory lien knows that the use of
the Ship is in violation of the contract.

FE KR
Chapter II Ships' Captains
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Article 705 (1) A ship's captain may not be released from the liability to
compensate a shipowner, charterer, consignor, or other interested person for
damage unless it is proven that the captain did not neglect to exercise due care
in performing the duties thereof.

2 fREANOET AL R =1t e Z v M NEEEAINET A LIS ) B =%t T NEiA
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(2) A ship's captain may not be released from the liability prescribed in the
preceding paragraph toward any person other than the shipowner even if the

captain has followed the shipowner's instructions.
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Article 706 If a mariner causes damage to another person in the course of
performing the duties thereof, the captain may not be released from the
liability to compensate for the damage unless it is proven that the captain did
not neglect to supervise the mariner.
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Article 707 If a ship's captain is unable to command the Ship due to a compelling
reason, the captain may appoint another person to perform the duties thereof,
unless otherwise provided for by law or regulation. In such a case, the captain
1s responsible to the shipowner for the appointment.

FEEI/INE HIER
Article 708 Deleted

FEtELe MEABEBASACEEZH=FAALVERTMT =fi~E 27 = hTEX

Article 709 (1) A ship's captain must keep the equipment inventory and the
documents related to the transportation contract on board the Ship.

2 A BEEEANENITE V=R B EREE ST T2 T v = b
THEEIILE ) NELNLA ST

(2) Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
may provide that Ships not sailing abroad are not required to keep an
equipment inventory as set forth in the preceding paragraph.

BrLtE+5% HIBR
Article 710 Deleted
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Article 711 Deleted
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Article 712 (1) While a Ship is at sea, the ship's captain must handle goods being
shipped in a way that is in the best interests of the interested parties.

2 FIFERBRBRAAME 2 1T8 =R KW =T v 2 VIEW 2 2 A 2 T 1EeE =24t
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(2) An interested person may be released from liability by abandoning its interest
in goods being shipped to the obligee of a claim that has arisen against the
goods being shipped as a result of an action of the ship's captain; provided,
however, that this does not apply if there is negligence on the part of the

interested person.
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Article 713 (1) Outside the port of registry, a ship's captain has the authority to
take all actions in and out of court as are necessary for the voyage.

2 MBI =RT NIRRT A NVGE TR INER V EAKR ETEILT % A
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(2) At the port of registry, unless specially mandated, the captain has only the
authority to hire and dismiss mariners.

FELE UG MR REME=IMAZAGIRANZ TUT BE ) F_E =i Ara 7
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Article 714 A limitation on the captain's authority to represent the shipowner

may not be duly asserted against a third party in good faith.
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Article 715 (1) A ship's captain may not take any of the following actions unless
it is in order to pay the costs of a repair to the Ship, salvage charges, or any
other costs necessary to continue the voyage:
— MMTEYE Fm R b
(1) mortgaging the Ship;
BT HAa b
(i1) borrowing money;
= MW/ BT A NXANEAA L MEFELE+ &S 5a R

=1ET A

(iii) selling or pledging all or part of the goods being shipped, except in the case
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referred to in Article 712, paragraph (1).
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(2) The amount of damages payable if the captain sells or pledges goods being
shipped is determined by their value at the port of discharge as of the time
that the goods being shipped should have arrived at the port; provided,
however, that any costs not required to be paid out of the value of those goods
must be deducted.

FHLtE A% HIER
Article 716 Deleted
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Article 717 If a Ship becomes unrepairable outside the port of registry, the
captain may put it up for auction with the authorization of the maritime

authorities.

FLETNEK £ GE=RT A IaEREA L3 FEEANY L= 2L ) PEMA
Article 718 (1) A Ship is deemed to have become unrepairable if:
— WML B = AT ERET 2 7 L3 NEEAN R HHUERET B A~FHI=FL a3 |k
RE/ NV L B %
(i) it cannot be repaired at its current location and is unable to travel to any
place where it could be repaired;
= EREE M AR Wy ) = bk
(i1) the cost of the repair exceeds three-fourths of the value of the Ship.
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(2) The value referred to in item (ii) of the preceding paragraph is its value at the
time of departure, if the Ship was damaged while at sea; or its value at the

time of the damage, in other cases.
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Article 719 A ship's captain may use the goods being shipped for the voyage if
this is necessary in order to continue the voyage. In such a case, the provisions
of Article 715, paragraph (2) apply mutatis mutandis.

FBEE TR RRAEN T2 =B AL EETOVRIE T AT A & = iE AL = b
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Article 720 (1) A ship's captain must report material information about the
voyage to the shipowner without delay.

2 MRAENE & =T R 7 e =B R VR T % v T M A KGR T
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(2) Without delay after the end of each voyage, the ship's captain must settle the
accounts of the voyage and request approval from the shipowner, and must

report on the accounts to the shipowner at any time upon its request.

FEtEZt+—5% MMETAEEANMIR=T EMETREAL 3 P TEIEY ) Bl 7 v
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Article 721 (1) A shipowner may dismiss the ship's captain at any time; provided,
however, that if the captain is dismissed without a valid reason, the captain
may demand compensation from the shipowner for damage arising from the
dismissal.

2 MRABIMEAETNAGE=RTHKE=RTREL T VAV b oMl S H =
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(2) If a ship's captain is one of the co-owners of the ship and is subject to
involuntary dismissal, the captain may demand that the other co-owners buy
out the captain's share at a reasonable price.

3 MEDRIEGERT Xt MRAL RGBT 7 G F X BN =%t
T HBMT AN N T EX

(3) If a ship's captain seeks to make the demand referred to in the preceding
paragraph, the captain must issue notice of this to the other co-owners or to
the ship's husband without delay.

wHEE % HIBR
Article 722 Deleted

BTEH =5 HIR
Article 723 Deleted

Bl MMk HIER
Article 724 Deleted

wta R HIR
Article 725 Deleted

BEH NS HIBR
Article 726 Deleted
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Article 727 Deleted

wHLtE AL HIER
Article 728 Deleted
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Article 729 Deleted
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Article 730 Deleted
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Article 731 Deleted
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Article 732 Deleted
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Article 733 Deleted
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Article 734 Deleted
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Article 735 Deleted

HEE=1RN% HIER
Article 736 Deleted

BT ER%
Chapter III Transportation
F—H MhEx
Section 1 Freight Transportation
Bk #Al

Subsection 1 General Provisions
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Article 737 When a transportation contract is entered into involving all or part
of a Ship, each party must deliver a written transportation contract to the
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other party upon request.

HEE =TI\ MR B M E SRR N =6 IR 2 R T 22 4 = il T
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Article 738 A shipowner guarantees to a charterer or a consignor that the Ship

1s capable of making a safe voyage as of the time of its departure.
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Article 739 A shipowner may not be released from the liability to compensate for
damage arising from the shipowner's own negligence, from an intentional
action or the gross negligence of a mariner or other employee, or from the
Ship's not being seaworthy, even if special provisions are made to the contrary.

FLHUS ET=ER Y XA =R T A TfE Y Z ViERE MR R = 7R T (]
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Article 740 (1) A ship's captain, at any time, may discharge goods that has been
loaded onto the Ship in violation of laws and regulations or not in accordance
with the contract, and may abandon such goods if it is likely to harm the Ship
or goods being shipped; provided, however, that if the captain transports such
goods, the captain may demand the highest freight charges for the same type of
goods at the place and time of the loading.

2 R HENMRAETA B HAL R E B AR ERE FERT B A2 TR

(2) The provisions of the preceding paragraph do not preclude the shipowner or

any other interested person from claiming compensation for damage.
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Article 741 (1) If a transportation contract is entered into involving the whole of
a Ship, once the preparations necessary for loading the goods onto the Ship
have been made, the shipowner must issue notice of this to the charterer
without delay.

2 EARE A EE S T IR A~ 2 ET NG E =R T NI ETE S @) #
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(2) If the period during which a charterer must load its goods onto the Ship is
specified, that period is counted from the day after that on which the notice
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referred to in the preceding paragraph is issued. If the goods is loaded onto the
Ship after that period has passed, the shipowner may claim reasonable
remuneration even if there are no special provisions to that effect.

3 HIE HIMFP = AARAH) =R Y TS T A 2 MeEANTLH T HE AR R

(3) The period referred to in the preceding paragraph does not include days
during which loading of the Ship is impeded due to force majeure.
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Article 742 If a ship's captain is to receive goods from a third party, but the
1dentity of that party cannot be ascertained or that party does not load the
goods onto the ship, the captain must immediately issue notice of this to the
charterer. In such a case, the charterer may load the goods onto the Ship only
within the period for loading the Ship.

FEEEN+ =% MhE A EES S 2T e b MEEME =X T M
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Article 743 (1) A charterer may lodge a request with the ship's captain for the
Ship to depart even if not all of the goods are loaded onto the Ship
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=RV THECEZVERT e WA A S 2 kT L b %/\*Hé J R T 2L
ok TEA

(2) If a charterer lodges a request as referred to in the preceding paragraph, it
must pay the full amount of freight charges and any costs arising from the fact
that not all of the goods are loaded onto the Ship, and must also provide
reasonable collateral if requested to do so by the shipowner.
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Article 744 (1) After the period for loading the Ship has passed, a ship's captain
may immediately cause the Ship to depart even if not all of the goods are
loaded onto the Ship.

2 HISRE I BUENRTE ) GG =2 TN A

(2) The provisions of paragraph (2) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to a case referred to in the preceding paragraph.

FEEM IS FBMAT=RT MEMRE NERE BT A 75K iRERT 2 A =
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Article 745 (1) Before a ship's departure, the charterer may cancel the contract
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by paying half of the freight charges.
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(2) In the case of a round-trip voyage, if the charterer cancels the contract before
the ship's departure on the return voyage, it must pay two-thirds of the freight
charges. The same applies if the Ship must navigate to the port of loading from
another port and the charterer cancels the contract before the Ship departs
from the port of loading.
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(3) If a charterer cancels the contract pursuant to the provisions of the preceding
two paragraphs after the goods have been loaded onto the Ship in whole or in
part, it bears the costs of loading and discharging the goods.
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(4) If a charterer fails to load goods onto the Ship during the period for loading, it
is deemed to cancel the contract.
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Article 746 (1) Even if a charterer cancels a contract pursuant to the provisions
of the preceding Article, it may not be released from the liability to pay
ancillary costs and monies paid by another person on its behalf.

2 HIRE I GE =R T N MEMME BT =G 2V 7 SER S ik =5 23t
FIVEE BB ) 4 A B A~ 4T 7 a R T EX

(2) In the case referred to in paragraph (2) of the preceding Article, the charterer
must pay the amount that it would bear in terms of general average or salvage,
in proportion to the value of the goods, in addition to the ancillary costs and

payments referred to in the preceding paragraph.
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Article 747 After a ship's departure, the charterer may not cancel the contract
unless it performs the obligations prescribed in Article 753, paragraph (1) in
addition to paying the full amount of the freight charges, and unless it
compensates for damage arising from the discharging or provides reasonable
collateral.

FHEEMNS i, —#T7 L7 #ExRRK ) BEY b2 ZOVGE =T B M/
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Article 748 (1) If a transportation contract is entered into involving part of a
Ship, and a charterer cancels the contract before departure independently from
other charterers and consignors, it must pay the full amount of freight charges:;
provided, however, that freight charges that the shipowner receives because of
other goods are deducted.
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(2) Even before a ship's departure, if a charterer has already loaded goods onto
the Ship in whole or in part, it may not cancel the contract without the consent
of the other charterers and consignors.
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(3) The provisions of the preceding seven Articles apply mutatis mutandis if a

transportation contract is entered into involving part of a Ship.
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Article 749 (1) If a transportation contract is entered into involving individual
pieces of goods, the consignor must load the goods onto the Ship according to
the captain's instructions without delay.
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(2) If a consignor neglects to load goods onto a Ship, the captain may cause the
Ship to depart immediately. In such a case, the consignor must pay the full
amount of the freight charges; provided, however, that freight charges that the

shipowner receives because of other goods are deducted.

FEEL IR FLEEMINS S BUENMIEAND R ) fRERT 2 A 56 =2 TN X
Article 750 The provisions of Article 748 apply mutatis mutandis if a consignor

cancels a contract.
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Article 751 A charterer or consignor must deliver the documents necessary for
transportation to the ship's captain within the period for loading the Ship.
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Article 752 (1) If a transportation contract is entered into involving the whole or
part of a Ship and the preparations necessary for discharging the goods have
been made, the ship's captain must issue notice of this to the consignees
without delay.
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(2) If the period during which goods must be discharged is specified, that period
1s counted from the day after that on which the notice referred to in the
preceding paragraph is issued. If the goods are discharged after that period has
passed, the shipowner may claim reasonable remuneration even if there are no
special provisions to that effect.
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(3) The period referred to in the preceding paragraph does not include days
during which the discharge is impeded due to force majeure.
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(4) If a transportation contract is entered into involving individual pieces of
goods, the consignee must discharge the goods according to the captain's
instructions without delay.
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Article 753 (1) Once a consignee receives goods, it bears the obligation to pay, in
accordance with the purport of the transportation contract or bill of lading,
freight charges, ancillary costs, monies that another person has paid on its
behalf, anchorage, and any amount that it must bear in terms of general
average or salvage, in proportion to the value of the goods.
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(2) A ship's captain is not required to deliver goods except in exchange for
payment of the amount prescribed in the preceding paragraph.
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Article 754 (1) If a consignee neglects to receive goods, the ship's captain may
deposit it. In such a case, the captain must issue notice of this to the consignee
without delay.
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(2) If the identity of a consignee cannot be ascertained or a consignee refuses to
receive goods, the ship's captain must deposit those goods. In such a case, the
captain must issue notice of this to the charterer or the consignor without
delay.
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Article 755 If it is agreed that freight charges are to be rated on the basis of the
weight or volume of the goods, the amount of those charges is determined
based on the weight or volume of the goods at the time of delivery.

BLtEL RS WM TUTEEET EA XV MR AHE N EEG MEEF /B3 Y
HEESGHKT 2 B~T7 2 I =K ) 72 7 & 2MEMM 0 AR AT 5 =/ U BT 27 i
W/ B =R T RETN T 2 AT b XL/ & =T MR 7 ERE A~ b K
HANZTEAEAELEN+—FRE “HIANELEL+RE H  BE=RT
FEH ) St I R R 08/ 7% 080k i/ AR XBE s 7 2 3 & v AR IR] &

Article 756 If it is agreed that freight charges are to be rated on the basis of
time, the amount of those charges is determined based on the period of time
from the date that the goods started to be loaded onto the Ship until the date
that the discharge of the goods was completed; provided, however, that if it is
necessary to have the Ship berth in the port of departure or in any port during
the voyage due to force majeure, or if it is necessary to make a repair to the
Ship during the voyage, the period based on which the charges are determined
does not include the period of the berthing or repair. In a case as referred to in
Article 741, paragraph (2) or Article 752, paragraph (2), the period based on
which the charges are determined does not include the number of days that it
takes to load or discharge the goods after the period for loading or discharging
has passed.
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Article 757 (1) A shipowner may auction off goods with the permission of the
court in order to be paid the amount prescribed in Article 753, paragraph (1).
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(2) A case in which a person seeks the permission referred to in the preceding
paragraph is subject to the jurisdiction of the district court having jurisdiction
over the locality of the goods referred to in that paragraph.
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(3) Even after a ship's captain delivers goods to a consignee, the shipowner may
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exercise rights over the goods; provided, however, that this does not apply once
two weeks have passed since the date of the delivery or once a third party

takes possession of the goods.
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Article 758 If a shipowner does not exercise the right prescribed in the preceding
Article, the shipowner loses the claim against the charterer or consignor;
provided, however, that a charterer or consignor must reimburse the shipowner

to the extent actually enriched.
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Article 759 If a transportation contract is entered into involving the whole or
part of a Ship and the charterer also enters into another transportation
contract with a third party, only the shipowner is liable to the third party to
perform on those of the obligations under the latter contract which fall within

the scope of the captain's duties.
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Article 760 (1) If a transportation contract is entered into involving the whole of
a Ship, the contract is terminated due to:
— MRMaFILET v a b
(i) the sinking of the Ship;
= MR EREA L3 REEAYL=FY Zra K
(ii) the Ship's becoming unrepairable;
= mmriEE I L2 a b
(iii) the Ship's being captured;
W JERES I AR =R Y Tk Zra b
(iv) the goods' being lost due to force majeure.
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(2) If a circumstance as set forth in item (i) to item (iii) of the preceding
paragraph occurs while the Ship is at sea, the charterer must pay freight
charges in proportion to transportation completed, to the extent that this

payment does not exceed the value of the goods.
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Article 761 (1) If a voyage or transportation is no longer in compliance with laws
and regulations or if it becomes otherwise impossible to accomplish the purpose
of a contract due to force majeure, the parties may cancel the contract.
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(2) If a circumstance as set forth in the preceding paragraph occurs after the
ship's departure and the contract is cancelled, the charterer must pay freight
charges in proportion to transportation completed.
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Article 762 (1) If a circumstance as set forth in Article 760, paragraph (1), item
(iv), or paragraph (1) of the preceding Article occurs in connection with any
part of the goods, the charterer may load other goods onto the Ship to the
extent that doing so will not increase the burden on the shipowner.
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(2) If a charterer seeks to exercise the right prescribed in the preceding
paragraph, it must discharge and load goods onto the Ship without delay, and
if the charterer neglects to discharge and load the relevant goods, it must pay
the full amount of the freight charges.
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Article 763 (1) The provisions of Article 760 and Article 761 apply mutatis
mutandis if a transportation contract is entered into involving part of a Ship or
individual pieces of goods.
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(2) Even if a circumstance set forth in Article 760, paragraph (1), item (iv) or
Article 761, paragraph (1) occurs with regard to a part of the goods, the
charterer or consignor may cancel the contract; provided, however, that it must
pay the full amount of freight charges.
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Article 764 A shipowner may demand the full amount of freight charges if:
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(1) the captain sells or pledges goods being shipped pursuant to the provisions
of Article 715, paragraph (1);

= OMEAEHELE LS BE=e e T A T g =k 2 v R

(ii) the captain uses goods being shipped for the voyage pursuant to the
provisions of Article 719;
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(iii) the captain handles goods being shipped pursuant to the provisions of
Article 788.
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Article 765 A claim held by a shipowner against a charterer, consignor, or

consignee 1s extinguished by prescription once one year has passed.
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Article 766 The provisions of Article 566, Article 576 to Article 581, and Article

588 apply mutatis mutandis to a shipowner.

B MRATREES
Subsection 2 Bills of Lading

FLtEANTLESR MEAMEIE XEAN / GER =K Y EE 5 R ER T 7 —B X
ANEGE ) WRRTRESR T A A v T B

Article 767 At the request of a charterer or consignor, a ship's captain must
deliver one or more bills of lading without delay after the loading of the goods
onto the Ship.

FEEANTNSE METAEARELUS B =R =AY T RES 7 22 2 v = b
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Article 768 A shipowner may entrust a person other than the ship's captain to

issue a bill of lading on behalf of the captain.
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Article 769 A bill of lading must give the following information and bear the
signature of the ship's captain or of a person acting on the captain's behalf:
— i AR K e EEE
(1) the name and nationality of the Ship;
= R RAGRESR T ET L b EARE ) KA
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(ii) the name of the ship's captain, if the captain is not the person preparing
the bill of lading;

= XA FEE, HEHE 7 BRI e HATE B, @B =5L 5

(iii) the type and weight or volume of the goods, the type of packaging, the
number of packages, and the marks;

MU RS X kN K4 XNR 5

(iv) the name or trade name of the charterer or the consignor;

T RN RGE T

(v) the name or trade name of the consignee;

N TRV

(vi) the port of loading the ship;
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(vii) the port of discharge, or if the charterer or the consignor is to designate
the port of discharge after departure, the ports from among which it must be
designated;

N ERE

(viii) the freight charges;
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(ix) the number of bills of lading, if more than one is prepared;
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(x) the places and dates of preparation of the bills of lading.
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Article 770 At the request of a ship's captain or the person acting on the
captain's behalf, a charterer or consignor must sign a copy of the bill of lading

and deliver the signed copy to the captain or person.
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Article 771 At the port of discharge, the ship's captain may not refuse to deliver

goods even if only one of the holders of bills of lading demands its delivery.
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Article 772 Outside the port of discharge, a ship's captain may not deliver goods
unless all of the bills of lading are returned thereto.
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Article 773 If two or more holders of bills of lading demand the delivery of goods,
the ship's captain must deposit the goods without delay and issue notice of this
to each holder. If the captain delivers part of the goods pursuant to the
provisions of Article 771 to one of the holders and then another holder
demands delivery of the goods, the captain must also deposit the remaining
part of the goods and issue notice of this.
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Article 774 If there are two or more holders of bills of lading and one of the
holders is delivered goods by the ship's captain before the other holders, the
bills of lading held by the other holders cease to be valid.
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Article 775 If there are two or more holders of bills of lading and the ship's
captain has yet to deliver the goods, the person holding the first bill that has
been sent or delivered by the original holder exercises the rights of a holder
prior to the other holders.
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Article 776 The provisions of Article 572 to Article 575, and Article 584 apply
mutatis mutandis to a bill of lading.

Bf REER

Section 2 Passenger Transportation
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Article 777 A registered boarding ticket may not be transferred to another
person.

FEEE NS REMET  BESEMEFTAE 2 AHE X
Article 778 It is a shipowner's responsibility to have food for the passengers
while the Ship is at sea.
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Article 779 A shipowner may not demand additional freight charges for baggage
that passengers may carry on board the Ship pursuant to the contract, unless

there are special provisions to the contrary.
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Article 780 If a passenger does not board a Shlp by the boarding time, the ship's
captain may cause the Ship to depart or continue the voyage without the
passenger. In such a case, the passenger must pay the full amount of freight

charges.
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Article 781 (1) Before the departure of a Ship, a passenger may cancel the
contract by paying half of the freight charges.
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(2) After the departure of a Ship, no passenger may cancel the contract without
paying the full amount of freight charges.
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Article 782 (1) If a passenger becomes unable to make a voyage due to death,
injury, illness, or any other event of force majeure in relation to the passenger
prior to the departure of the Ship, the shipowner may claim one-fourth of the
freight charges.
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(2) If any of the events set forth in the precedlng paragraph occurs after the
departure of the Ship, a shipowner, at its own discretion, may claim one-fourth
of the freight charges or claim freight charges in proportion to transportation

completed.
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Article 783 If it is necessary to make a repair to a Ship during a voyage, the
shipowner must provide passengers with reasonable accommodation and food
while the repair is being made; provided, however, that this does not apply if
the shipowner provides passengers with another Ship to transport them to the
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port of landing, to the extent that so transporting them does not infringe their
rights.
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Article 784 Passenger transportation contracts are terminated upon the
occurrence of a circumstance as set forth in Article 760, paragraph (1), item (i)
to item (iii). If the circumstance occurs during the voyage, passengers must pay

freight charges in proportion to transportation completed.
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Article 785 In the event of the death of a passenger, the ship's captain must
handle any baggage of the passenger's that is on board the Ship in the way

that is considered to be in the best interests of the heirs.
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Article 786 (1) The provisions of Article 590, Article 591, paragraph (1), Article
592, Article 738, Article 739, Article 761, and Article 765 apply mutatis
mutandis to the transportation of passengers by sea.
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(2) The provisions of Article 740 and Article 764 apply mutatis mutandis to the
baggage of passengers.
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Article 787 If a transportation contract is entered into involving the whole or
part of a Ship for the purpose of providing passenger transportation, the
provisions of Subsection 1 of the preceding Section apply mutatis mutandis to

the relationship between the shipowner and the charterer.

FUE W
Chapter IV Averages
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Article 788 (1) Damage and costs arising from the handling of a Ship or goods
being shipped which the captain undertakes to avoid common peril to the Ship
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or the goods being shipped constitute general average.
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(2) In the event of peril caused by negligence, the provisions of the preceding
paragraph do not preclude an interested person from filing a claim for recovery

against the negligent party.
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Article 789 Each interested person contributes in general average in proportion
to the ratios of their shares of the value of the Ship and of the goods being
shipped that have been successfully saved to their shares of half of the freight
charges to their shares of the amount of damage constituting general average.
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Article 790 In determining the amount of the general average contribution, the
value of the Ship is its value at the place and time of its arrival and the value
of the goods being shipped is their value at the place and time of their
discharge; provided, however, that any freight charges and other costs that are
not required to be paid in the event of the loss of goods being shipped is
deducted from the value of the goods being shipped.
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Article 791 Persons that must contribute in general average pursuant to the
provisions of the preceding two Articles are liable to do so only up to the value
actually existing at the time of the Ship's arrival or the delivery of the goods
being shipped.
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Article 792 The value of any weapons, salaries for the mariners, and food and
clothing for the mariners and passengers that are kept on a Ship is not
included in the amount of general average contributions; provided, however,
that damage caused by an interested person to any such item is borne by the

other interested persons.
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Article 793 (1) Interested persons are not required to share liability for damage
caused to goods loaded without a bill of lading or other document by which the
value of the goods being shipped can be estimated, or to equipment not
recorded in the equipment inventory.

2 HR=FHA I Z A =N~ Z VIRFIRE AL R/ Mt =1E ) 7 R =15 F
A

(2) The provisions of the preceding paragraph also apply to damage caused to
goods loaded on deck; provided, however, that this does not apply in the case of
a short voyage on a coastal route.
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(3) Even a person with an interest in goods being shipped as set forth in the
preceding two paragraphs may not be released from the liability to contribute

in general average.
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Article 794 (1) The amount of damage constituting general average is
determined based on the value of the Ship at the place and time of its arrival
and the value of the goods being shipped at the place and time of their
discharge; provided, however, that all costs not required to be paid in the event
of loss or damage to the goods being shipped must be deducted from the value
of the goods being shipped.
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(2) The provisions of Article 578 apply mutatis mutandis to general average.
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Article 795 (1) If the value of goods being shipped as indicated in a bill of lading
or any other document by which the value of the goods being shipped can be
estimated is lower than the real value of the goods being shipped, the amount
of damage caused to the goods being shipped is determined based on the value
indicated in the bill or document.
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(2) If the indicated value of goods being shipped is higher than their real value,
persons with an interest in the goods being shipped contribute in general
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average based on the indicated value.
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(3) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis if a
false indication is given with regard to information that may affect the value of
the goods being shipped.
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Article 796 If, after interested persons have contributed in general average
pursuant to the provisions of Article 789, the whole or part of the Ship, its
equipment or the goods being shipped are returned to the owner, that owner
must return the compensation, after deducting the amount of the salvage
charges and the amount of damages arising from the partial loss or damage to
the property.
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Article 797 If two Ships collide with each other due to the negligence of the
mariners of both Ships, and it is impossible to determine which Ship was more
seriously negligent, both shipowners bear the damage arising from the collision
equally.
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Article 798 (1) A claim arising in general average or from the collision of Ships is
extinguished by prescription once one year has passed.
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(2) In the case of general average, the period set forth in the preceding paragraph

1s counted from the time of the completed settlement of the account.
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Article 799 The provisions of this Chapter apply mutatis mutandis to the costs
required to have a Ship berth in the port of departure or in any other port
during a voyage due to force majeure.

BRE MEHRE
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Chapter V Marine Salvage
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Article 800 If the whole or part of a Ship or the goods being shipped are involved
In a marine accident, a person that has salvaged these without being obliged do
so may claim reasonable salvage charges commensurate with the results of the
salvage.
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Article 801 If there are no special provisions on salvage charges and a dispute
arises over their amount, the court determines the amount of salvage charges,
taking into consideration the degree of risk, the results of the salvage, the
labor and costs incurred in the salvage, and all other circumstances.
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Article 802 If the salvage charges for a marine accident are specified by a
contract but their amount turns out to be extremely inadequate or
unreasonable, a party to the contract may demand an increase or reduction. In

such a case, the provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis.
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Article 803 (1) Unless there are special provisions to the contrary, the amount of
salvage charges may not exceed the value of the property salvaged.
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(2) If there is a statutory lien with a prior rank, the amount of salvage charges
may not exceed the amount remaining after the amount of the claim held by
the holder of the statutory lien is deducted from the value of the salvaged
property.
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Article 804 (1) If two or more persons carry out a salvage, the provisions of
Article 801 apply mutatis mutandis to the ratio of the distribution of the
salvage charges.
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(2) A person engaged in saving human lives may also be distributed salvage
charges pursuant to the provisions of the preceding paragraph.
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Article 805 (1) The owner of a ship engaged in salvage must be paid two-thirds
of the salvage charges if the Ship is a steamship, or half of the salvage charges
if the Ship is a sailing ship, and the remaining amount is divided into halves,
of which one half must be paid to the captain and the other to the mariners.
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(2) The amount to be paid to the mariners pursuant to the provisions of the
preceding paragraph is distributed to them by the captain. In such a case, the
provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis.
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(3) A contract that is incompatible with the provisions of the preceding two

paragraphs is void.
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Article 806 To distribute salvage charges pursuant to the provisions of
paragraph (2) of the preceding Article, the ship's captain must prepare a
distribution plan and give public notice of it to the mariners by the end of the

voyage.
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Article 807 (1) If a mariner seeks to object to the distribution plan referred to in
the preceding Article, the mariner must file an objection with the maritime
authorities of the first port at which it is possible to file an objection after
public notice of the plan has been given.
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(2) If maritime authorities find there to be grounds for an objection, they may
correct the distribution plan.
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(3) A ship's captain may not pay the salvage charges until objections are settled.
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Article 808 (1) If a ship's captain neglects to prepare a distribution plan, the
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maritime authorities may order the captain to prepare a distribution plan, at
the request of a mariner.
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(2) If the captain disobeys an order as referred to in the preceding paragraph, the
maritime authorities may prepare a distribution plan.
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Article 809 A salvager may not claim salvage charges if:
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(i) the salvager provoked the marine accident intentionally or through
negligence;
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(i1) the salvager unnecessarily and arbitrarily engages in salvage despite being
turned away for legitimate reasons;
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(iii) the salvager conceals salvaged property or uses or disposes of it without
good reason.
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Article 810 (1) A salvager, in connection with its claim, holds a statutory lien
over goods being shipped that have been salvaged.
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(2) The provisions on statutory liens held by a ship's creditors apply mutatis

mutandis to a statutory lien as referred to in the preceding paragraph.
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Article 811 (1) A ship's captain has the authority to take all actions in and out of
court in connection with the payment of salvage charges on behalf of the
obligor of those charges.

2 KB =FAANVTF=RT N EANE TG XS S AL BT RERF =X E
W 2 VR ANRBIEL /85 =X T - T A A

(2) In an action involving salvage charges, the captain may stand as a plaintiff or
defendant; provided, however, that a judgment rendered in such an action is
also valid against the obligor of the salvage charges.
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Article 812 The owner of goods being shipped is liable to pay salvage charges for
salvaged property.
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Article 813 A statutory lien over goods being shipped may not be exercised after

the obligor delivers them to a third party acquirer.
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Article 814 A claim for salvage charges is extinguished by prescription once one

year has passed since the salvage.
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Chapter VI Insurance
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Article 815 (1) The purpose of a marine insurance policy is to compensate for
damage arising from an accident relating to a voyage.
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(2) Unless otherwise provided for in this Chapter, the provisions of Chapter 11,
Section 1 to 4 and 6, and Chapter V of the Insurance Act (Act No. 56 of 2008)

apply to marine insurance policies.
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Article 816 Unless otherwise provided for in this Chapter or in an insurance
policy, the insurer is liable to compensate for all damage arising from accidents
relating to voyages that occur to the insured property during the coverage

period.
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Article 817 An insurer is liable to compensate for a general average contribution
payable by an insured; provided, however, that if the insurable value is
partially covered by insurance, the insurer's liability is determined based on

the ratio of the insured amount to the insurable value.
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Article 818 In the case of insurance for a ship, the value of the Ship as of the
time that the insurer's liability commences constitutes the insurable value.

116



FINETILSG FEAT RER =17 AR/ Hi % b IRF = A LV HAmER ) e AR IE = PRER
=B ZVE M T LLT PR - A

Article 819 In the case of insurance for goods being shipped, the sum of the
value of the goods being shipped at the place and time of their loading onto the
Ship and the costs of loading and insurance constitute the insurable value.
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Article 820 In the case of insurance for profits or remuneration to be gained
upon the arrival of the goods being shipped, if the insurable value is not
specified by the policy, the insured amount is presumed to be the insurable

value.
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Article 821 (1) If a Ship is covered by insurance for one voyage, the insurer's
liability commences at the time that goods or ballast start to be loaded onto the
Ship.
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(2) If a Ship becomes covered by insurance after goods or ballast are loaded onto
the Ship, the insurer's liability commences at the time of the formation of the
policy.

3 HIT I A =T IR ) BARBIEE =R T i) XN &/ B #6721
ke T AT #ENIABEG D AT =R T A TRIES Z L FFAHE T AT Y &~
g T LLT & v

(3) In a case as referred to in the preceding two paragraphs, the insurer's
liability terminates at the time the discharge of goods or ballast is completed at
the port of arrival; provided, however, that if there is any delay in the
discharge due to reasons other than force majeure, the insurer's liability

terminates at the time the discharge should have been completed.

FNE 5 FEM T IR = S XN  BLE =R Y TAGAS R 7 R T R
BR=1F o 2 NVIGE =R T A RRE ) BAT AR 0 e 7 B L 2 VRET LT hp~ V) g
Bk =T KRG & T v 2 VI T LLT #o v

Article 822 (1) If the goods being shipped are covered by insurance or if profits
or remuneration to be gained upon the arrival of goods being shipped is covered
by insurance, the insurer's liability commences at the time the goods being
shipped leave land, and terminates at the time the discharge of those goods is
completed at the port of discharge.

117



2 AIRE=HAEZE BENATE ) 6= T ER X
(2) The proviso to paragraph (3) of the preceding Article applies mutatis
mutandis in the case referred to in the preceding paragraph.
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Article 823 A written marine insurance policy must give the following
information in addition to the information set forth in Article 6, paragraph (1)
of the Insurance Act:
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(1) in the case of insurance for a Ship, the name, nationality, and type of Ship;
the name of the captain; and the names of the port of departure, the port of
arrival, and ports of call, if any such port is designated;
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(i1) in the case of insurance for goods being shipped or for profits or
remuneration to be gained upon the arrival of the goods being shipped, the
name, nationality and type of Ship; the port of loading the Ship; and the port
of discharge.
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Article 824 (1) If there is a change to a voyage before the insurer's liability
commences, the insurance policy ceases to be valid.
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(2) If there is a change to a voyage after the insurer's liability commences, the
insurer is not liable for any accident that may occur after such change;
provided, however, that this does not apply if the change is due to reasons not
attributable to the policyholder or the insured.
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(3) Once the port of arrival changes and operations for making that change have
begun, there is deemed to have been a change to the voyage even if the Ship
does not deviate from the insured route.
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Article 825 If the insured neglects to cause the Ship to depart or continue a
voyage, or changes the route or otherwise substantially changes or increases
the risks of the voyage, the insurer is not liable for any accident that may occur
after the change or increase; provided, however, that this does not apply if the
change or increase has no influence on the occurrence of the accident or if the
change or increase is caused by force majeure or a legitimate reason
attributable to the insurer.
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Article 826 Even if a ship's captain is designated by an insurance policy, the
replacement of the captain has no influence on the validity of the policy.
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Article 827 If goods being shipped are covered by insurance or profits or
remuneration to be gained upon the arrival of the goods being shipped are
covered by insurance and the Ship changes, the insurer is not liable for any
accident that may occur after the change; provided, however, that this does not
apply if the change is due to reasons not attributable to the policyholder or the
insured.
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Article 828 (1) If an insurance policy is entered into that does not designate the
Ship to be loaded with goods, upon becoming aware that the goods have been
loaded onto a Ship, the policyholder or the insured must issue notice to the
insurer of the name and nationality of the Ship without delay.
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(2) If the policyholder or the insured neglects the notice referred to in the

preceding paragraph, the insurance policy ceases to be valid.
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Article 829 An insurer is not liable to compensate for the following damage or
costs:
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(i) damage arising from the nature of or a defect in the insured property, from
ordinary wear and tear, or from an intentional action or gross negligence by
the policyholder or the insured;
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(i) damage arising from a failure to make the necessary preparations or keep
the necessary documents for a safe voyage at the time of departure, if the
insurance is for a Ship or freight charges;
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(iii) damage arising from an intentional action or gross negligence by the
charterer, consignor, or consignee, if the insurance is for goods being shipped
or profits or remuneration to be gained upon the arrival of the goods being
shipped;
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(iv) pilotage charges, harbor charges, light dues, quarantine fees, and other
ordinary costs incurred in connection with the Ship or the goods being

shipped for the voyage.
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Article 830 (1) If the amount of the damage or costs not constituting general
average does not exceed two percent of the insurable value when the costs of
calculating that amount are excluded, the insurer is not liable to compensate
for that damage or those costs.

2 AH/BREBXABRADEGMEE Ty T B2V N MRRE N EET T
o b T EA

(2) If the amount of the damage or costs referred to in the preceding paragraph
exceeds two percent of the insurable value, the insurer is liable to pay the full
amount.
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(3) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis if the
parties have specified, in the policy, the percentage of the damage or costs that
will not be borne by the insurer.
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(4) The percentages prescribed in the preceding three paragraphs are calculated
for each voyage.
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Article 831 If goods being shipped that are covered by insurance arrive at the
port of discharge in a damaged state, the insurer is liable to compensate for
part of the insurable value, based on the ratio of the value that the goods being
shipped have in their damaged state to the value that the goods being shipped
would have had in an undamaged state.
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Article 832 (1) If goods being shipped that are covered by insurance are sold
during a voyage due to force majeure, the insurer is liable to pay the difference
between the amount calculated when freight charges and other costs are
deducted from the sales proceeds and the insurable value; provided, however,
that this does not preclude the application of Article 19 of the Insurance Act if
the insurable value is partially covered by insurance.
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(2) In a case referred to in the preceding paragraph, if the buyer does not pay the
price for which the goods are sold, the insurer must pay this; provided,
however, that once the insurer pays, it acquires the rights held by the insured

in relation to the buyer.
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Article 833 The insured may claim the whole of the insured amount by
abandoning its interest in the insured property to the insurer if:
— MRMAB LT 2L R
(i) the Ship sinks;
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(ii) the Ship goes missing;
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(iii) the Ship becomes unrepairable;
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(iv) the Ship or the goods being shipped are captured;
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(v) the Ship or the goods being shipped are seized due to the action of an
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official and are not released for six months.
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Article 834 (1) If it is not known for six months whether a Ship is still in
existence, the Ship is deemed to have gone missing.
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(2) If a coverage period has been specified, even if that period expires within the
timeframe referred to in the preceding paragraph, the insured may abandon its
interest in the goods; provided, however, that if it is proved that the Ship was
lost within the coverage period, that abandonment is void.
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Article 835 In a case as referred to in Article 833, item (iii), if the ship's captain
continues to transport the goods being shipped using another Ship without
delay, the insured may not abandon its interest in the goods being shipped.
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Article 836 (1) If the insured seeks to abandon its interest in goods, it must issue
notice of this to the insurer within three months.
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(2) In a case as referred to in Article 833, item (i), item (iii), or item (iv), the
timeframe referred to in the preceding paragraph is counted from the time that
the insured becomes aware that such is the case.
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(3) In the case of reinsurance, the timeframe referred to in paragraph (1) is
counted from the time the reinsured is notified by the insured of the

abandonment.
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Article 837 (1) The abandonment of an interest in property must be
straightforward.
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(2) The insured must abandon its interest in the whole of the insured property;
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provided, however, that if the cause of the abandonment applies to only part of
the insured property, the insured may abandon its interest in only that part.
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(3) If the insurable value is partially covered by insurance, the insured may
abandon its interest based on the ratio of the insured amount to the insurable

value.
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Article 838 If an insurer approves an insured's abandonment of an interest in

property, it may not object to the abandonment later.
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Article 839 (1) By the insured's abandonment of its interest in property, the
insurer acquires all rights that the insured holds in connection with the
insured property.
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(2) Once the insured abandons its interest in property, it must deliver the
instruments for the insured property to the insurer.
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Article 840 (1) When abandoning an interest in property, the insured must
notify the insurer of whether there is any other insurance policy on the insured
property and of any obligations assumed by the insured, as well as of the type
of policy and obligation.
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(2) An insurer is not required to pay the insured amount until it is notified as
referred to in the preceding paragraph.
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(3) If a period for payment of the insured amount has been specified, that period

is counted from the time the insurer is notified as referred to in paragraph (1).
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Article 811 If an insurer does not approve an insured's abandonment of its
interest in property, the insured may not claim payment of the insured amount
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until after proving grounds for abandonment.
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Article 841-2 The provisions of this Chapter apply mutatis mutandis to mutual
insurance; provided, however, that this does not apply if the nature of the

mutual insurance does not permit their application.

FEE s
Chapter VII Ships' Creditors
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Article 842 A person holding a claim as set forth in one of the following has a

statutory lien over the Ship, its equipment, and freight charges not yet

received:
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(1) the costs for auctioning off a Ship and its equipment, as well as the costs for
storing the same after the commencement of the auction procedures;
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(i1) the costs for storing a Ship and its equipment at the last port;
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(iii) the taxes imposed on a Ship in connection with a voyage;
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(iv) the pilotage charges and towage charges;
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(v) the salvage charges and general average to be borne by a Ship;
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(vi) a claim arising from the necessity of continuing a voyage;
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(vii) a claim held by the ship's captain or another mariner arising from an
employment contract;
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(viii) a claim arising from the sale or manufacture and outfitting of a Ship, if
the Ship makes no voyage after being sold or manufactured; or a claim
arising from the outfitting of the Ship, food, and fuel required for its last

voyage.
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Article 843 A statutory lien held by a ship's creditor exists only over the freight
charges for the voyage during which the statutory lien arises.
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Article 844 (1) If a ship's creditors hold competing statutory liens, the order of
priority of those liens follows the order set forth in Article 842; provided,
however, that among the claims referred to in item (iv) to item (vi) of that
Article, one arising later takes precedence over one arising earlier.
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(2) If two or more persons hold statutory liens of the same rank, they are paid in
proportion to the value of their claims; provided, however, that if claims as
referred to in Article 842, item (iv) to item (vi) arise at different times, one
arising later takes precedence over one arising earlier.
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(3) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, if statutory
liens arise from two or more voyages, one arising from a later voyage takes
precedence over one arising from an earlier voyage.
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Article 845 If a statutory lien held by a ship's creditor and any other statutory
lien conflict with each other, the statutory lien held by the ship's creditor takes
precedence over the other statutory lien.
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Article 846 (1) If a shipowner transfers the Ship, the transferee, after
registering the transfer, must issue public notice to the holders of statutory
liens informing them that they must file their claims within a certain period of
time; provided, however, that this period may not be shorter than one month.
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(2) If the holder of a statutory lien does not file a claim within the period referred
to in the preceding paragraph, the statutory lien is extinguished.
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Article 847 (1) A statutory lien held by a ship's creditor is extinguished one
year's time after it is created.
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(2) A statutory lien as referred to in Article 842, item (viii) is extinguished due to
the departure of the Ship.
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Article 848 (1) A registered Ship may be the subject matter of a mortgage.
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(2) A mortgage on a Ship extends to its equipment.
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(3) The provisions on the mortgaging of real property apply mutatis mutandis to
a mortgage on a Ship. In such a case, the phrase "[if the obligee] does not file a
petition for auction by executing the mortgage [within two months after receipt
of the documents listed in each item of the preceding article]" in Article 384,
item (i) of the Civil Code is deemed to be replaced with "[if the obligee] does not
file a petition for auction by executing the mortgage or give notice to the third
party acquirer that the obligee has not approved its offer [within two months
after receipt of the documents listed in each item of the preceding Articlel, or if
the obligee giving that notice does not file a petition for auction by executing

the mortgage within one week after the obligee is able to file it".
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Article 849 A statutory lien over a Ship may be exercised prior to a mortgage.
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Article 850 A registered Ship may be the subject matter of a pledge.
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Article 851 The provisions of this Chapter apply mutatis mutandis to a Ship

under construction.
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